Zgaryah — hyrkz — Zacarias

1 En @ octavo mes del segundo afio de Daryavesh, el siguiente mensaje de YAHWEH vino a
ejaryaly! e hijo de Bergjyah, e hijo de Iddo e profeta, diciendo: 2 "YAHWEH estaba
extremadamente enojado con los padres de ustedes!? ® Por lo tanto, diles que YAHWEH-HaElyon
dice esto: "Regresen ami, y Yo regresaré a ustedes,” dice YAHWEH-HaElyon.®! 4 "No sean como
sus padres. Los primeros profetas les proclamaron a ellos. YAHWEH-Elohim Tzevaot dice que se
vuelvan de sus sendas y sus obras perversas, pero ellos no prestaron atencion a mi," dice
YAHWEH.[ ® "Sus padres, ¢dénde estan ellos? Y los profetas, ¢viven ellos para siempre? © Pero
mis paabrasy mis leyes, las cuales ordené por Mi Ruaj a mis siervos los profetas, ¢no acanzaron
a sus padres? Entonces ellos se volvieron, y dijeron: YAHWEH ha tratado con nosotros de acuerdo
a nuestros caminos y obras, asi como El tenfa intenciones de hacer."'®

7[529ABC En ¢l vigésimo cuarto dia del undécimo mes, el mes de Shevat, en el segundo afio

de Daryavesh, este mensgje de YAHWEH vino a Zegaryah € hijo de Berglyah, e hijo de Iddo, €
profeta: 8 Era de noche, y yo vi ahi frente ami a un hombre montando un caballo de color alazan.
El estaba entre las montafias sombreadas, y detras de é habia otros caballos, alazanes, grisesy
pintos. R ® v pregunté: " ¢Qué son estos, mi Sefior?' EI malaj que hablaba conmigo me dijo:
"Y o te ensefiaré lo que estos son." 1° El hombre que estaba entre las nontafias dijo: "Estos son los
que YAHWEH ha mandado a recorrer la tierra™t”! 1* Entonces ellos mismos le respondieron al
Malaj de YAHWEH gue estaba entre las nontafias: "Hemos estado recorriendo la tierra, y todo €
mundo esti habitado y en quietud."{S3 10320 1Ts 53 2Ts 17 Re 16131 12 B Malaj de YAHWEH dijo:
"YAHWEH-HaElyon, ¢hasta cuando retendrés la misericordia de Y erushalayim y las ciudades de
Y ahudéh, que las has desechado por los Gltimos setenta afios?"18! 1% 2511 29:10: Da 9:2; Sdl 10213 13
YAHWEH respondi6é con palabras bondadosas y consoladoras a malaj que estaba hablando
conmigo.['s 401 Am&:11-15; Sof 3:1420] 14 Entonces el malaj que hablaba conmigo me dijo: "Aqui estélo

que YAHWEH-HaElyon dice: "Estoy celoso por parte de Yerushaayim y de Tziyon, con gran

1 Zejaryah [recordado de YAHWEH] naci6 en Bavel durante el cautiverio y era muy joven cuando regresd a Y erushalayim en
538 AEC. El rey Koresh/Ciro de Persia derrotd a Bavel en 539 y decretd que los cautivos podian regresar a su tierra natal.
Zejaryah y Hagai estaban entre los primeros en regresar. Zejaryah, profeta y kohen, comenzé su ministerio en la misma época
que el profeta Hagai (520-518 AEC). Su primera profecia la dio dos meses después de la primera profecia de Hagai; Bergjyah
[YAHWEH bendice]; Iddo [Su testigo]. [cp 7 7:1; Hag 1:1,15: 2:1,10,20; Esd 4:24; 5:1; 6:15; Ne 12:4,16; Mt 23:35; Lu 11:51]
2 De la conocida frase: «De tal palo, tal astilla», se desprende que los hijos salen iguales a los padres. Sin embargo, YAHWEH
advirtio a Yisra'el que no fuera como sus antepasados, que lo desobedecieron y cosecharon las consecuencias del juicio. [2R
22:16,17,19; 23:26; Je 44:6; La 1:12-15; 2:3-5; 3:42-45; 5:7; Ez 22:31; Sof 2:1-3; Sal 60:1; 79:5,6; Da 9:11,12; Esd 9:6,7,13;
Ne 9:26,27; 2Cr 36:13-20; Mt 23:30-32; Hch 7:52]

% De 4:30,31; 30:210; 1R 8:47,48; Is 31:6; 55:6,7; Je 3:12-14,22; 4:1; 25:5; 29:12-14; 31:18-20; 35:15; La 3:39-41; Ez 33:11;
Os6:1; 14:1,4; Mi 7:19,20; J 2:12; Mal 3:7; Ne 9:28; 2Cr 15:4; 30:6-9; Lu 15:18-20, 21-22; Ya 4:8-10.

* Las palabras que YAHWEH habl6, un siglo antes del cautiverio, a través de sus profetas, también eran relevantes para la
generacion de Zacarias y aun hoy lo son para nosotros. Debemos leer, estudiar y practicar la Palabra de YAHWEH, porque é&ta
prevalece. Aprendamos la leccion de la Palabra de YAHWEH y evitemos |os pecados y desobediencia que otros cometieron.
[cp 3; I1s 1:16-19; 30:9-11; 31:6; Je 3:12; 6:16,17; 7:3-7; 11.6-8; 13: 9,10;16-18; 17:19-23; 18:11; 25:3-7; 26:5; 35:15; 36:2,3-
10; 23,24; 44:45; Ez 3:7-9; 18:14-17;30-32; 33:11; Os 14:1; Am 5:13-15,24; Mi 2:6; Sa 78:8; 106:6,7; Esd 9:7; Ne 9:16,
26,30; 2Cr 29:6-10; 24:19-22; 30:7; 34:21; 36:15,16; Mt 3:8-10 Hch 3:19; 7:51,52; 26:20; 1Ts 2:15,16; 44:16; 1P 1:18]

Ssal 90:10; Ec 1:4; 9:1-3; Job 14:10-12; 12:5,7; Hch 13:36; He 7:23,24; 9:27 2P 3:2-4.

5 Nu 23:19; 32:23; 33:56; De 28:15,20,45; 1s 3:8-11; 44:26; 55:1; Je 4:4; 12:16; 18:8-11; 23:20; 26:15; 44:28; La 1:18; 2:17;
4:11,12; Ez 12:25-28; 20:43; Os 9:15; 2:6-11; Am 9:10; Mal 3:18; Job 6:29; Da9:11,12; 2Cr 36:17-21; Mt 24:35; 1Ts5:4.

7Cp 4:10; 6:5-8; 8,11; 13:7; Ge 32:2431; Ez 1:514; Os 12:35; Sal 103:20,21; Job 2:1,2; He 1:14.

8 Los setenta afios corresponden aproximadamente ala duracion del exilio en Bavel.



odo;[Y 218 Neh 121 15 v 19 mjgmo grado] estoy furioso con las naciones que se combinan para
atacarlg porgue Yo solamente estaba un poco enojado [con Yerushalayim y con Tziyon], pero
ellas se combinaron para atacarla para mal.'l!s 476 B2 253-7: 26:2; Am 6.1, Abd D16 16 por |g tanto,
YAHWEH dice: "Y o regresaré a Y erushalayim con obras de misericordia. Mi casa se reedificara
alli," dice YAHWEH-HaElyon; si, una plomada de medir se extendera sobre Y erushalayim."!'s1%®
548-10; 0s 5:15 B2 40:1-3; Ne 619 17 A e, proclama que YAHWEH-HaElyon dice: "Mis ciudades otra
vez sobreabundaran con prosperidad. YAHWEH de nuevo consolard a Tziyon, y El otravez hard a
Y erushal ayim la ciudad de su elecci én,"[ls 14:1; 41:8; 51:3; Am 9:14; Sof 3:15-17; Ro 11:28

18 Entonces miré hacia arriba y vi cuatro cuernos!® *° Le pregunté al malaj que hablaba
conmigo: "¢Qué son estos?' El respondid: "Estos son los cuernos que dispersaron a Yahudah, a
Yisrae y a Yerushaayim." 2° Después, YAHWEH me mostré cuatro artesanos. ! Le pregunté:
"¢Queé vienen a hacer estos?' El dijo: "Aquellos cuernos que dispersaron tan completamente a
Yahuddh que nadie podia siquiera alzar su cabeza — bueno, estos hombres han venido a

aterrorizarlos, a derribar las naciones que alzaron sus cuernos contra k tierra de Yahudah para
dlspersarl a.-[Is 43:14; Je50:8; La2:17; Da12:7; Sa 75:4,5]

1Yo alcé lamiraday vi un hombre con |a plomada de medir en su mano. 24035 Re11:1;2L:15] 2

Yo pregunté "¢;Adonde vas?' El me dijo: "A medir a'Y erushaayim, para determinar su ancho
y su largo." ® Ahorael malaj que estaba hablando conmigo fue hacia delante, y otro malaj salié se
encontré con &7 214 4 y e dijo: "Corre y dile a este joven: 'Yerushalayim serd habitada sin
muros, porque habra mucha gente y animales % ®porque, dice YAHWEH: "Y 0 seré para ella un
muro de fuego que larodeard; y Yo seré la Gloria dentro de ella.1Ex 14:19 48:3/1526:1; 40:5, 60:18; E2 48:35;
J 3:21; Sd 46:5; 68:18; Re 21:10; 22:3-5]
®"iArribal" Dice YAHWEH, "jMuévete Tziyon! jHuye de latierra del norte! Porque Yo te
dispersé como los cuatro vientos del cielo,” dice YAHWEH.!I*Y 7 "iMuévete, Tziyon! i TG que vives
con la hija de Bavel, escapal'''? 8 pPorque YAHWEH-HaElyon me ha enviado en una misién
gloriosa a las nacio nes que te saquearon, y esto es lo que El dice: "Cuaquiera que te dafie a ti,
dafia la nifia [pupila] de mi 0jo!**! ®Pero Yo batiré mi mano sobre elos, y ellos serdn saqueados

por los que fueron sus esclavos." Entonces sabrés que YAHWEH-HaElyon me envi6['s1032 1115
13:2;19:16; Je 287-9; Jn 13:19; 16:4]

® En e Tangj, los cuernos representan la fuerza y el poderio Am 6.13). Aqui se refieren a las naciones poderosas que
sometieron alos Israelitas (Da7.14-27).

10" Aprendemos de Josefo que Y erushalayim si se desbordaba de habitantes, y gradualmente se extendié més alla de sus muros,
y que Herodes Agrippa fortifico la parte nueva, y la llam6 Bezatha. También se refiere al Mesias que, a final, juzgaré a todos
los que han oprimido a su pueblo. YAHWEH promete vivir en medio de su pueblo y dice que muchas naciones e conoceran (Jn
1.4; Re 21.3). [cp 1:17; 8:4,5; 12:6; 14:10,11; Is 33:20; 44:26; Je 1:6; 30:18,19; 31:24,27; 31:38-40; 33:10-13; Ez 36:10,11; Mi
7:11;, Da1;17;1T 4:12]

U Ge 19:17; De 28:64; Is 48:20; 52:11,12; 55:1; Je 1:14; 3:18; 15:4; 31:8,10; 50:8; 51.6,45,50; Ez 5:12; 11:16; 12:14,15;
17:21; Am 9:9; Rut 4:1; 2C 6:16,17; Re 18:4.

2 Los Babilonios fueron derrotados por los Persas, sus antiguos stibditos, bajo Dario Hystaspes, quien tomé a Bavel después
de un asedio de 12 meses, y mat6 a 300,000 de sus habitantes. Muchos de |os | sraglitas cautivos no volvieron a Y erushalayim
pues prefirieron permanecer en la seguridad y la riqueza adquiridas en Bavel. Sin embargo, Zacarias les instruyé a salir pronto
de Bavel. Esta era una advertencia urgente porque Bavel seria destruida por el imperio Persa. [Ge 19:17; Nu 16:26,34; Is
48:20; 52:2,11; Je 50:8; 51:6,45; Mi 4:10; Hch 2:40; Re 18:4]

B ¢p 4,5, 1:15,16; Is 60:7-14/cp 9,11; Is 48:15,16; Mal 3:1; Jn 14:23,24,26; 15:21-23; 17:18; 1Jn 4:9,10,14/2R 24:2; Je
50:17,18; 51:34,35; Ez 25:6,7,12,15; 26:2; 35:5; J 3:28; Am 1:3-5,9,11,13; Abd 1:10-16; Mi 4:11; 5:6; 7:10; Hab 2:8,17; Sof
2:8/Ge 20:6; Sal 105:13-15; Hch 9:4; 2Ts 1:6/De 32:10; Sal 17:8; Mt 25:40,45.



10 ":Canta, hija de Tziyon, regocijate! Porque agui vengo; y Yo habitaré entre ustedes,"
dice YAHWEH.!* 1! En ese dia, muchas naciones correrdn pararefugio en YAHWEH. "Ellos serdn
mi pueblo, y Yo labitaré entre ustedes." Entonces sabrés que fue YAHWEH-HaElyon quien me
envié a ustedes!*® 2 YAHWEH tomard posesion de Yahudéh como su porcién en la Tierra
Kadosh, y de nuevo El hard a Yerushaayim Su eleccion. ** Tema toda carne ante YAHWEH,

orque El ha sido levantado de su Morada Kadosh u[cp 1:17; Ex 19:5,6; De 32:9; Is 41:9; X 10:16; 51:19; Sa 82:8;
%5‘4] 1526:20; 57:15; 225:20; Zep 1:7; Hab 2:20] )

L El me mostré a Yehoshtia el kohen hagadol parado delante deI maIaJ de YAHWEH, con €l

usador [Hebreo: ha satan] parado a su derecha para resistirlo.[*® 2 YAHWEH dijo a ha satan:
"iQué YAHWEH te reprenda ha satan! jCiertamente, que YAHWEH, quien ha hecho de
Yerushalayim su eleccion, te reprendal ¢No es este hombre, una rama ardiendo arrebatada a
fuego?*"! 3 Y ehoshuia estaba vestido con ropas sucias, y é estaba parado delante del malaj ['s®**
4 que dijo a aguellos que estaban parados ante & "Quitale esas ropas asquerosas.” Entonces a é,
El dijo: "Mira, estoy apartando las iniquidades de ti. Yo te vestiré con tunicas finas.'{ 18] 5 Yo dije:
"Y pongan un turbante puro en su cabeza." Asi que ellos pusieron un turbante puro en su cabeza)é
le dieron ropa limpia para que las vistiera, mientras e Malaj de YAHWEH estaba alli.[*"!
Entonces el Malaj de YAHWEH dio a Y ehosh(ia esta advertencia: * "YAHWEH-HaElyon dice esto:
'Si caminas en mis caminos, obedeces mi comision, juzgas mi casay guardas mis patios; entonces
te daré acceso libre entre estos que estan parados aqui.[Md 27 1142 Ef 13 Re321]

8 Escucha, kohen hagadol Y ehoshtia, ambos tU y tus colegas que estdn agui sentados ante
ti, porque estos hombres son una sefial que voy atraer mi siervo Tzemaj [ retofio].[?9 ® Pues mira
la piedra que he puesto delante de Y ehoshlia: en una piedra hay siete ojos; Yo grabaré lo que tiene
que ser escrito en dla,™ dice YAHWEH-Elohim Tzevaot; y Yo removeré la culpa de esta tierra en
un dial?! ¥ En ese dia, dice YAHWEH- HaEIyon todos ustedes se invitardn e uno a otro a
reunirse debajo de tus vifias e higueras, 1S4 Mi 44

14 cp 9:9; Le 26:12; Is 12:6; 35:10; 40:9-11; 42:10; 51:11; 52:9,10; 54:1 61:10 65:18,19 66:14 Je 30:19 31:12 33:11; Ma 3:1;
8:3; Ez 37:27; Sof 3:14-17; Sal 40:7; 47:1-9; 68:18; 98:1-3; Mt 28:20; Jn 1:14; 14:23; 2C 6:15,16; Fil 4:4; 14:5; Re 2:1 21:3.
5 Esto fue lo que YAHWEH prometié a Avraham: «Seran benditas en ti todas las familias de la tierra» (Ge 12.3). A Avraham,
padre de lanacion Israelita, se le prometid que sus descendientes bendecirian al mundo entero. Debido alavenida de Y ahshla,
el Mesias, se cumple esta promesa: personas de todas las naciones van a YAHWEH por medio de El.[cp 9; 8:20-23; Ex 12:49;
Sal 22:27-30; 68:29-31; 72:8-11,17; Is 2:2-5; 11:9,10; 19:24,25; 42:1-4; 45:14; 49:6,7,22,23; 52:10; 60:3-7; 66:19; Je 16:19;
Ez 33:33; Mal 1:11; Lu 2:32; Jn 17:21,23,25; Hch 28:28; 1P 2:9,10; Re 11:15]
g 6:11; Ge 48:16; Ex 3:2-6; 23:20,21; De 10:8; 18:15; 1S 6:20; Je 15:19; Ez 44:11,15; Os 12:4,5; Hag 1:1,12; 2:4; Ma 3:1;
Sal 106:23; Esd 5:2; 2Cr 29:11; Hch 7:30-38; Lu 21:36; 22:31; Ef 6:11.
Y E| adversario (ha satdn) acusd a Yahoshia, quien representaba la nacion de Yisrael. Las acusaciones fueron precisas:
Y ahoshuia llevaba vestiduras viles (pecados). Aun asi, YAHWEH revel 6 Su misericordia declarando que El decidié salvar a Su
pueblo a pesar del pecado. El adversario siempre acusa ante YAHWEH a las personas por sus pecados (Job 1.6), pero é no
comprende la magnitud de la misericordia y d perdén de YAHWEH para los que creen en El. El acusador, ha satan, sera
d%trwdo (Re 12.10), mientras quelos creyentes serén salvos (Jn 3.16). [Am 4:11; Da 12:1; Ro 8:3; 11:4-5; 1Jn 3:8; Jud 9; 23]
Is613 Sal 32:1; Ro 6:23; 13:14; 2C 5:21; Ga 3:27; Fil 3:9; Col 3:10-11; Re 19:7.
cp 6:11; Ex 29:56; 28:2-4; Le 8:6-9; He 4:14-16.
2 cp 6:12; 1s11:1; 42:1; 52:13; 53:11; Je 23:5; 33:15; Ez 17:22; Mt 12:18; Fil 2:6-8.
Z'E| «Retofio» se refiere al Mesfas Y ahshtia. El significado de la piedra con siete ojos también: © Entonces vi alli en pie con e
trono y los cuatro seres vivientes, en medio del circulo de los ancianos, un Cordero que parecia que habia sido sacrificado. El
tenia siete cuernos y siete 0jos, que son los siete Ruajim de YAHWEH enviados por todalatierra, (Re 5:6). [cp 4:10; 13:1; Is
28:16; 60:21; 66:59; Je 31:34; 50:20; Am 9:15; Mi 7:18; Sal 118:22; Da 9:24-27; 2Cr 16:9; Mt 16:18; 21:42-44; Jn 1:29; Ef
2:20-22; 2T 2:19; He 7:27; 9:12,25-26; 10:10; 1P 2:4-8; 2Jn 2:2]



! Entonces & malaj que estaba hablando conmigo regresd y me despertd, como un hombre que
despertado de su suefio, P2 818 108101 2y me preguntd: " ¢Qué ves ti?" Yo respondi: "He
estado mirando a una menorah; es toda de oro, con un tazén encima, en é sete lamparas, y siete
tubos que Ilegan ala parte superior de las [dmparas. ® Al lado de é hay dos &rboles de olivo, uno a
la derecha del tazon y e otro a la izquierda'{R° 117 Re 14l 4 v g |e pregunté después al malaj que
hablaba conmigo: " ;Qué son estos, mi Sefior?'??! El malaj que me hablaba me dijo: ® " ¢No sabes
lo que son estos?!?*! Yo dije: "No, mi Sefior." © Entonces é me respondié: "Esta es |a palabra de
YAHWEH a Zerubavel; No por fuerza, y no por poder, sino pr mi Ruaj, dice YAHWEH-
HaElyon.*¥ 7 ;Qué eres t, ti montafia grande? ¢Ante Zerubavel que debas prosperar?, Donde
treerd la piedra de la herencia la gracia de ella, e igual de Mi gracial®! Y la palabrade
YAHWEH vino a mi: ° "Las manos de Zerubavel han echado los cimientos de esta casa, y sus
manos también la terminaran. Entonces sabras que YAHWEH-HaElyon me envi6 ati.[?®! ° Porque
aun los que menospreciaron € dia cuando estos eventos menores tienen lugar, se regocijaran
cuando vean la plomada enla mano de Zerubavel. Asi que estos siete son los ojos de YAHWEH
que rondan por sobre toda |atierra_n[Os 6:3; Pr 15:3; Da2:34; 2Cr 16:9; Mt 13:31; 1C 1:28; Re 5:6]
1Y 0 respondi preguntandole: " ¢Qué son esos dos olivos ala derechay alaizquierdade la
menorah?"Re 41 12 Entonces hice la pregunta otra vez: "¢Qué son esas dos ramas de olivo
descargando [aceite de color] oro através de los dos tubos de oro?'1?"! 1 E| respondi6: " ¢No sabes

% Zejaryah contempla una menorah de siete brazos, que puede identificar. La luz de la menorah y su brillo, representan la
Gloria o la Shejinah de YAHWEH entre Su pueblo. jSin embargo, resulta interesante que no sea capaz de reconocer |os dos
olivosdel v 3! (Re 1:12; 4:5)

% E| malaj le estaba preguntando en esencia: —¢Acaso no eres capaz de reconocerlo puesto que tu ministerio y tus escritos
kadoshim estén llenos de referencias acerca de estos dos olivos que ahora contemplas?-- El reino celestial mismo estaba
asombrado de la incapacidad de Zacarias a la hora de hacer esta identificacion. Su respuesta en el versiculo cinco fue
sencillamente —No, sefior mio.--

2 s 11:2-4; 30:1; 63:10-14; Os 1.7; Mi 3:8; Hag 2:2-5; Sal 20:6-8 33:16; 44:3-7; 51:11-12; Lu 4:14; Hch 1:8; 2Cr 14:11;
32:7; 1C 2:4-5; 2C 10:4-5; Ef 3:16; 1Ts 1:5.

= 1s40:4; Je 51:25; Sal 118:22; Esd 3:11-13; 6:15-17; Mt 17:20; 21:21; Mr 11:23; Ro 11:16; Ef 1:6-7; 2:20.

% 1548:16; Je 28:7-9; Esd 6:14; Mt 16:18; He 12:2.

% E| aceite eray sigue siendo una figura de launcién del precioso Ruaj Hakodesh de YAHWEH. El aceite fluia estando unido a
la fuente, que era la presencia Kadosh de YAHWEH, maravillosamente representada en la menorah. El malaj le recuerda que
los dos olivos no son ni cosas ni objetos, sino més bien dos personas o |os ungidos. Existen literalmente montones de profecias,
que se encuentran en muchos de los libros de la Escritura, que revelan la identidad de los dos olivos, si uno busca la
confirmacion. En Je 11:16-17, YAHWEH nos ensefia que ha nombrado al olivo que El haplantado y que seriahermoso, verdey
produciria buen fruto. YAHWEH disefi6 este arbol, que habia plantado, como una sola voz unida, que resonase y proclamase el
mensgje del Elohim de Yisrael. Aparentemente los dos olivos fueron cultivados de un mismo arbol, que YAHWEH habia
ordenado originalmente que le representase en pureza y en Kedushah. Fue Su expreso y perfecto deseo que este Unico olivo le
diese un fruto excelente y apetecible y que produjese para El talmidimllenos del Ruaj, obedientes ala Torah, que rechazasen el
paganismo. Todo acerca de este &rbol era perfecto desde el dia que fue disefiado por el Maestro arquitecto. Sin embargo, algo
saié ma después de su disefio original. En lugar de que el olivo se uniese 'y expresase un solo plan y proposito de afirmacion
del Elohim de Yisra'el para Su pueblo Yisra'el, se produjo unadivision y se introdujo el pecado. Aquel fruto bueno, verdey
Kadosh del &rbol original, se volvié en contra de YAHWEH y los unos contra los otros. En el verso 17 nos encontramos con
dos olivos que cometen y practican un gran mal. El arbol ya no se parecia a amor, a la hermandad, ala unidad, al Shalom, a
una misma mente y propdsito. Ya no representé mas, con exactitud, la pureza y la Kedushah del que lo disefié, para un mundo
perdido, lleno de elementos paganos desgraciados. Por causa de aguel mal y de la tergiversacion de la perfeccién del olivo
plantado por YAHWEH, El decidi6 permitir que el mal cayese sobre él. Todo el &bol que habia sido plantado en perfeccion, se
habia convettido en algo totalmente lleno de levadura. YAHWEH dice a todos los que tengan oidos que escuchen que el arbol
ha sido dividido y sus ramas serén cortadas porque se han encontrado en los dos olivos el pecado y la maldad, Ilamado o
conocido como la casa de Yisra'el (las diez tribus) y la casa de Y ahudah (dos tribus mas la de Levi), que en realidad son trece
tribus. La nica nacién tipificada por laimagen del olivo se habia dividido tragicamente, convirtiéndose en dos olivos o dos
casas separadas. Incluso después de que se dividiese en dos casas, YAHWEH habria de disciplinarles ain mas cortando todas



lo que son?' Yo respondi: "No, mi Sefior.'tHe 511421 14 F| dijo: "Esos son los dos que han sido
ungidos con aceite; ellos estan con el Adén de toda la tierra, 2!

! De nuevo acé mis gjos, y vi frente ami una hoz voladora.!¥2%9 2 El me dijo: "¢Qué es lo que
es?' Yo respondi: "Y o veo una hoz voladora de treinta pies de largo y quince pies de ancho. *
Entonces me dijo: "Esta es la maldicién que sale sobre |la Bz de toda la tierra; en un lado, todo
ladrén serd castigado con muerte; y en el otro lado, todo e que jura falsamente sera castigado en
ese lado.[?®1 4"Yo |o soltaré," dice YAHWEH-HaElyon, "y entrard en la casadel ladrony en la casa
de cuaquiera que jure falsamente por Mi Nombre; se quedard dli en la casa y la consumira
completamente, hasta sus maderasy piedras.”
® Entonces e malaj que hablaba conmigo vino a frente, y me dijo: "Ahora aza los ojos, y
miralo que es esta cosa que pasa” ° Yo pregunté "¢Qué es?" El dijo: "Este es la medida de eifah
que est& pasando:" Entonces afiadi6; "Estaes su iniquidad en toda latierra*” ” Después yo vi un
talento de plomo que se levantaba para revelar una mujer sentada sobre la medida!™! 1333 Re17:51 8
El dijo "Esto es la iniquidad." La echd dentro de la medida y prenso el peso de plomo sobre su
abertura [P 522 Re18:20 9 A |06 mis ojos y vi dos mujeres viniendo con el viento en sus alas; porque
ellas tenfan alas como las de las cigliefias. Ellas azaron la medidaentre latierray el cielo!P29%!
19yo le pregunté a malaj que hablaba conmigo: "¢Adénde se llevan la medida?' ! El me

las ramas de los dos arboles por medio del fuego, que es simbolo de Su ira e indignacién. Esta verdad profética habia sido

claramente delineada por Jeremias y por Ezequiel, que fueron ambos importantes comentarios proféticos de Zacarias.
YAHWEH planté a un Yisrael, que se convirtié en dos naciones, debido a las divisiones y posteriormente ambas naciones
quedaron desiertas ante €l resto de las naciones, como ramas tanto naturales como artificiales o cultivadas y las que no fueron
cultivadas fueron cortadas.

% E| Adon de toda latierra es Yahsha, el Rey de Yisraely sus dos testigos llevan a cabo su labor en latierray cuando la han
realizado estén en el cielo, dando a entender que su tarea ha quedado completada. La palabra "estan" se entiende mejor como
gue han cesado de la labor que tenian entre manos. Por muchas falsas proclamaciones y prondésticos respecto a momento del
regreso del Rey Yahshia a la tierra, desde el punto de vista de las Escrituras, este regreso no podra tener lugar hasta que
YAHWEH haya establecido 2 poderosos testigos sobre la tierra, que confirmen Su regreso. Mientras la mitad de Yisrael,
(Yahudah) no sepa clamar ni anhelar Su regreso, El no volvera (Mat 23:39). Sin que las dos casas no anhelen Su regreso, El
sencillamente no volverd. La restauracion de las dos casas y el reconocimiento de Su regreso confirmard y establecera la
verdad de Su regreso. YAHWEH espera que las dos casas sean ungidas a fin de que proclamen el mismo mensgje. El Rey, que
ha de venir, trayendo Su Reino consigo. estos dos testigos estan representados por Moshe (casa de Y ahudah) y Eliyah (casa de
Yisrael) en Re. 11:3-54. [Hch 3:21; I1s 61:1-3; Hag 1:1-12; Sal 89:20; 110:4; Da 9:24-26; He 1:8,9; 7:1,2]

» Robar y falsedad, dos de |os pecados més comunes son puestos por todos |os pecados; LXX Hoz, otras versiones rollo. Estos
versos denotan la erradicacion del pecado de latierra: ** Entonces miré, y alli delante de mi habia una nube blanca. Sentado
sobre la nube estaba alguien como el Ben Ha Adam, con una corona de oro en su cabeza, y una hoz afilada en su mano. * Otro
malaj sali6 del Templo, y gritd al que estaba sentado en lanube; "Comienza a usar tu hoz para segar, porquelahorade lasiega
hallegado, jla cosecha de latierra estd madural" *® El que estaba sentado sobre la nube hizo pasar su hoz por toda latierra, y la
tierra fue segada. *" Otro malaj salié del Templo del cielo, y é también tenia una hoz afilada. *® Entonces del altar sali6 atin
otro malaj, que estaba a cargo del fuego; y llamé con gran voz a que teniala hoz afilada: "jUsa tu hoz afilada, y recoge los
racimos de uvas de lavifiade latierra, porque estan maduros!” g malaj paso su hoz por sobre latierra, recogio las uvasdela
tierra, y las echo en €l gran lagar de la furia de YAHWEH. 2 Fye pisado €l lagar fuera de la ciudad, jy |a sangre que salia del

lagar llegaba hasta los frenos de los caballos por doscientas millas! (Re 14:14-20). [De 28:15; 29:19:28; |s 24:5; Je 29:19; Mal
3:8-10; Sal 119;21; Pr 3:33; 26:2; Da 9:11; Mt 5:33-37; 23:16-22; 25:41; Lu 21:35; 1C 6:7-10; Ef 4:28; Ga 3:10-13; 1T 1:9;
He 6:68; Ya5:2,4,12; Re 21:.9

% E| castigo de la hoz que volaba se ejecutd en contra de quienes violaron la Toréh de YAHWEH, sobre todo al robar y al

mentir (5.14). La mujer del efah personificaba a la maldad y por lo tanto esta vision mostraba que la maldad no solo se
castigaria con severidad , sino que también desapareceria .La maldad y el pecado (como los representa la mujer) se llevaron
lgjos, «en tierra de Shinar». Algun dia el pecado se eliminaria de la faz de la tierra. Cuando Y ahshlia reine, se quitara todo

pecado y la gente viviraseguray en Shalom.



respondid: "Para edificar una casa en la tierra de Shinar.[®!! Cuando esté lista, sera puesta dli
sobre su base."

! De nuevo alcé mis ojos, y vi frente a mi cuatro carrugjes saliendo de entre dos montafias, y

as montafias eran montarias de bronce.!'s 142627 2 F| primer carrugje tenia caballos alazanes; el
segundo carrugje, caballos nergros; 8 el tercer carruaje, caballos blancos; y €l cuarto carruge,
caballos pintos y color ceniza. [P 18 Re6251 4| o prequnté al malaj que hablaba conmigo: " ¢Qué son
estos, mi Sefior?' ° El malaj me respondio: estos son los cuatro vientos del cielo que salen,
después de presentarse delante del Adén de toda la tierral®? © B carrugje que tiene los caballos
negros va hacia la tierra del norte, los [caballos] blancos han ido tras €ellos, y los pintos han ido a
latierradel sur." ’ Entonces los caballos color ceniza estaban buscando salir a recorrer toda la
tierra, cuando @ dijo: "Recorran toda la tierra" y ellos fueron a recorrer toda la tierra. ® Entonces
é me llamé, y me dijo: "iMiral Los que han ido arecorrer latierra del norte han aplacado mi furia
en latierradd norte."““e&?’; 1532:17; Job 34:29]

% Este mensaje de YAHWEH vino ami: 1° "Tomalas cosas del cautiverio, aun de Heldai, de
Toviyah, y de Yedayah, que han llegado de Bavel; entonces tu, ve a la casa de Y oshiyah € hijo de
Tzefanyah que vino de Bavel. ! Tomaoro y plata; haz coronas; pon una en la cabeza de Y ehoshtia
el hijo de Y ehotzadak el kohen hagadol;!E* 283638 2961 12y, djjer YAHWEH-HaElyon dice: "He aqui
el hombre cuyo nombre es Tzemgj [@ retofio]. El retofiara desde su talo y reedificard e Templo
de YAHWEH.*® 1 5 B recibir& poder y se sentara reinard sobre su trono. Habra un kohen asu
mano derecha; y un consgjo apacible sera entre ambos de ellos.[*¥ ** Las otras coronas serén para
Helem, Toviyah, Yedayah,; y para los hombres (tiles del cautiverio, y para aguellos que lo han
conocido, y para favor del hijo de Tzefanyah, ycomo memorial en el Templo de YAHWEH.®
281215 2301 15 pquellos que ahora estén lejos vendran y ayudardn a reedificar e Templo de

3l La maldad (v. 8), que en lavision ha sido personificada, es desterrada a Bavel (Shinar), centro simbdlico del mundo iddlatra
y paganismo (Roma). Alli se le erigirdun templo donde sera adorada como diosa. (Re 17.5)

Zacarias ve unavision de cuatro carros y sus caballos. Estos representan el juiciode YAHWEH sobre el mundo: uno se envia

hacia el norte, desde donde procedian la mayoria de los enemigos de Juda. Los demés caballos recorreran el mundo, listos para
gjecutar € juicio a una orden de YAHWEH. El juicio vendra sobre los que oprimen a pueblo de YAHWEH: vendra seglin su
tiempo y su mandato. [1R 22:19-22; 2R 6:15-17; Sal 68:17; 104:3; Da 10:13; 1P 5:8; Re 9:2-3]
¥ v 9-15 Esta vision es acerca del Mesfas, el Rey y kohen HaGadol. En los dias de los reyes y durante el cautiverio, el
gobierno de Y ahudah lo llevaban a cabo dos personas distintas: el rey, que gobernaba la vida politica de la nacién, y el kohen
HaGadol, que gobernaba su vida espiritual. A menudo, tanto reyes como kohanim eran corruptos. YAHWEH le decia a
Zacarias que vendria alguien que gobernaria como Rey y kohen HaGadol; una combinacién imposible en esos dias. Este Rey y
Kohen HaGadol, el Mesias, gobernaria sobre Su pueblo y en los corazones de quienes creyeran en El. [cp 1:16; 3:8; Is 11:1;
28:16; 53:2; Je 23:5; Ez 34:29; 37:26; Mi 5.5, Sa 80:15-17; Mt 16:18; Jn 2:19-21; Hch 13:22; 17:31; 1C 3:9-11; 6:19; 2C
6:16; Ef 2:20-22]
% El Beit Ha Mikdash o el Templo en el Monte Moriyah no puede ser reconstruido hasta que aguellos que se encuentran
"lejos" entre las naciones, regresen areconstruir el Templo. YAHWEH ha ordenado que el Yisrael Y ahudi no podra construir €l
Templo de la Tribulacion, hasta que y a menos que el hermano Efrayim haya sido reconocido y se le permita ayudar en la
reconstruccion. El término lejos en v.15 esidéntico a término lejos (las 10 tribus de Yisrael en el exilio) que se usa en Da9:7
y Ef 2:13,17. De hecho, €l que el Yisrad Yahudi se niegue a aceptar las afirmaciones del Efrayim que regresa como herederos
legitimos y hermanos en Yisrdel, esta demorando la reconstruccion del Templo. Los vv 6:12-13 nos dicen que el Rey Mesias
Y ahshuia esta destinado a traer un Shalomduradero entre las dos casas, de modo que la casa de Yisrael que esté lejos, en €l
exilio, (Efrayim) ser& aceptada antes de que comience lareconstruccion del Templo.[cp 2:5; Is 9:6; 22:24; Je 23:6; Mi 5:4; Hag
2:7-9; Sal 85:9-11; 110:4; Da 7:13; 9:25-27; Mt 16:27; 24:30; 25:31; Lu 24:36; Ro 5:1; 2C 5:19-20; Fil 2:5-11; He 3:3; 1P
1:11]



YAHWEH." Entonces sabran que es YAHWEH HaElyon El que me envié a ustedes Y todo esto
sucederd, con tal que diligentemente escuches a la voz de YAHWEH tu Elohim. "%

L En el cuarto afio del rey Daryavesh, en e cuarto dia del noveno mes Kislev, la palabra de

YAHWEH vino a Zejaryah. 2 El envi6 a Saretzer y a Regem-Melgj con sus hombres a Beit- El
paraimplorar e favor de YAHWEH, 3 mientras ellos pedian alos kohanim de la casade YAHWEH-
Elohim Tzevaot y a los profetas. "¢Debiamos estar de luto y abstenernos de placeres durante e
quinto mes, como hemos estado haciendo todos estos afios?!2R 258 Ma 2.7, Ya4:8-10 4 Entonces este
mensaje vino a mi de YAHWEH-HaElyon: ® "Hablaatodo el pueblo de La Tierray alos kohanim.
Diles a ellos. '‘Cuando ustedes ayunaban y lloraban en los meses quinto y séptimo>® por los
setenta afios, ¢estaban ustedes en verdad ayunando para mi? ¢Era para mia's 5846 0s714; 2€5:19 6
Més bien, cuando ustedes comen 'y beben, es solo para saciarse ustedes mismos, ¢no es asiA¢ 102t
Col 3171 7 ;No es esto 1o que YAHWEH proclamé por medio de los primeros profetas, cuando

Y erushalayim era habitado y prospero, asi como eran las ciudades a su arededor, y €l Neguev y €
Shefalah %taban habitados?' Is 1:16-20; 55:3;Je 7:5,23 36:2,3 Eze 18:30-32; H0 14:1-3; Mi 6:6-8; Am 5:14,15; Zep 2:1-3; Da9:6-

14

8 Entonces esta palabra de YAHWEH vino a Zejaryah: ° "Asi dice YAHWEH-HaElyon dijo:
'Impartan justicia justa; que todos traten con misericordia y compasion a su hermano.'*” 1°No
opriman a las viudas, a los huérfanos, a los extranjeros ni a la gente pobre. Y que ninguno de
ustedes recuerde en su corazon el dafio de su hermano.'® ! Pero ellos no quisieron escuchar,
ellos obstinadamente volvieron su hombro y se taparon los oidos, para que no tuvieran que
oirlo.[* 2 5 elos volvieron su corazon desobediente, para no escuchar mi Toréh y las palabras
que YAHWEH -HaElyon envié por Su Ruaj por medio de los primeros profetas. Por esto vino gran
irade YAHWEH-HaElyon,[*?! ¥ y sucedié que asi como ellos no habian escuchado cuando El
llamé, por tanto, YAHWEH-HaElyon dijo: 'Y 0 no escucharé cuando ellos clamen ! 12428 ¥ y yq
los dispersaré entre todas las naciones que ellos no han conocido. Asi que La Tierra fue degjada

* Este verso habla acerca del Efrayim que regresa como kraglitas (excristianos) nacidos de nuevo (es decir, creyentes no
judios) y cristianos sionistas, que reconstruiran el Hekel o el Tercer Templo en el Monte Moriyah. En los términos mas claros
posibles, habla acerca de los Israglitas que retornan, que se convertirdn de nuevo y serén restaurados como uno solo con el

Yisrael Judio. Ex 15:26; De 28:1; Is 2:2-3; 58:10-14; 60:5-7; Je 7:23; Mi 4:1-2; Mt 7:21-23; Lu 6:46; 11:28; Jn 13:17; Hch
2:39-39; 3:19; Ro 16:25-27; 2C 3:10:15; Ef 2:13-22; He 5:9; 11:6; 2P 1:5-10; 1Jn 2:3; Re 22:14.

% | osayunosy lutos del séptimo mes rememoraban el aniversario del asesinato de Gedalyah, que fue gobernador de Y ahudéh
en el afio 587 AEC. (2 R 25.25; Je 41.1-3). Los judios habian recordado los acontecimientos trégicos del 587 AEC. por unos
setenta afos. La consulta alosprofetas y kohanimdel Templo (v. 3) se hizo en el 518 AEC. (v. 1; cp 1:12).

e 19:15; De 15:7-14; 1s58:6'10; Mi 6:8; Pr 21:3; Mt 23:23; Lu 11:42; Jn 24:51; Ya 1:27; 2:13-17.

* E| afio 518 AEC. fue el cuarto del reinado de Daryavesh. Durante |os setenta afios anteriores, el pueblo realizaba un ayuno
en agosto para recordar la destruccion de Yerushalayim. Ahora que Yerushalayim se estaba reconstruyendo, acudieron al

Templo para preguntar si debian continuar con este ayuno anual. YAHWEH no respondi6 su pregunta en forma directa. En vez
de eso, les dijo que su conducta era mas importante que sus ayunos. Lo que queria de Su pueblo era € juicio segin la verdad y

que hiciera misericordiay piedad con los débiles. [Ex 22:21; 23:9; De 24:14-18; Is 1:16; Ez 16:49; Mi 2:1; Mad 3.5; Sal 12:5;
36:4; Pr 22:22; 23:7; Mr 7:21-23 1C 6:10; Ya 1:14-15; 5:4; 1Jn 3:15]

% Heb. "Hicieron sus oidos pesados, para no poder oir." [De 28:15; 1S 25:17; Is 1:19; Je 7:14; 29:19; 44:16; Os 4:16; 9:15; Ne
9:17; He 10:38-39]

4 Zacarfas explico al pueblo que sus antepasados provocaron la gran ira de YAHWEH sobre ellos mismos al endurecer sus
corazones. Cualquier pecado parece mas natural la segunda vez que se comete, cuando nos vamos endureciendo, cada
repeticién es més facil de realizar. Entonces YAHWEH mismo es que el manda un ruaj malvado y mentiroso, como le mandé al
rey Shadl (IR 16:14-23), y ahi es que la gente comienza a negar a Mesias y pierden su salvacion. [Je 7:23-26; Ez 11:19;
36:26; Ne 9:29-30; 2Cr 36:16; Jn 3:19-20; Hch 7:51; 2Ts 2:10-12; 1P 1:11; 2P 1:21]



desolada detrés de elos, y nadie iba ni venia. Ellos habian convertido La Tierra escogidaen un
desierto [Le26:22; De4:27; 28:33; Ez 20:15; 36:19; Sd 48:2; Da8:9]

1Y la paabra de YAHWEH-HaElyon vino, diciendo: ? "YAHWEH-HaElyon dice: 'He estado

eloso por amor aYerushalayim y Tziyon con gran ceo, y estoy celoso por ella con gran
furia 15 205 Neh 12 3 yALWEH dice: 'Yo regresaré a Tziyon, y habitaré en Yerushalayim; y
Y erushalayim sera llamada la Ciudad de la Verdad, € Monte de YAHWEH-HaElyon, un Monte
Kadosh."™! 4 YAHWEH-HaElyon dice; 'Ancianos y ancianas otra vez se sentaran en las plazas de
Yerushalayim, cada uno con su bastén en su mano, por su edad.l's 2% ® | a5 plazas también
estardn llenas de muchachos y muchachas jugando alli. ™ 31 © Agj dice YAHWEH-HaElyon:
'Esto sera sorprendente ala vista del remanente de este pueblo en esos dias, pero ¢también tiene
que ser sorprendente para mi? Dice YAHWEH-HaElyon 'S 581l Lu 18270 Ro 420 7 Agf gice
YAHWEH-HaElyon: 'Yo savaré a mi pueblo de las tierras del este y del oeste!!s 111116 43562
371925, Am 9141 8 v g | os traeré de regreso, y ellos habitaran en Y erushalayim. Ellos serdn mi pueblo;
y Yosarésy EIohim, en verdad y enjusticia."{“zl [Je4:2; 30:22; Os 2:19; Abd 17:21; Sof: 3:14-20]

% "Asi dice YAHWEH-HaElyon: 'Que sus manos sean fuertes ustedes que oyen estas
palabras de la boca de los profetas desde e dia que la casa de YAHWEH-HaElyon fue fundada, y
desde el tiempo que e Templo fue edificadoH® 1 24 Ef 6101 10 poraye antes de ese tiempo, no
habia jornales ni para la gente ni para los animales, ademas, no habia seguridad por causa de la
afliccion de aguel que salia 0 entrara; porque Yo soltaria a todos 1os hombres cada uno contra su
vecino!"® 11 11 perg ahora, Yo no trataré a remanente de este pueblo de acuerdo a dias
pasados,’ dice YAHWEH-HaElyon. 12'Ahora ellos sembrarén en paz, |a vifia daré su fruto, latierra
producird su cosecha, €l cielo dara su rocio, y Yo daré como herencia a remanente de este pueblo
posea todas estas cosas.! **! 1 Y vendra a suceder, O Casade Y ahudéh y casade Yisrael, asi como
fueron maldicidn entre las naciones, asi, ahora, Yo los savaré; y ustedes seran una bendicion;
sean de buen valor, y fortalezcan sus manos. ** "Porque asi dice YAHWEH-HaElyon: ‘Asi como
decidi afligirlos cuando sus padres me provocaron,” YAHWEH-HaElyon dice, 'y no cambié de
parecer; 1% 31:28 2Cr 3616, Ya L1/ 15 oqf  ghora, decido hacer d bien a Yerushalayim y a la casa de
Yahudah; sean de buen corgjelf? 3%25-2% Mi 7: 18-200] 16 Eqas oon |as cosas que tienen que hacer:
Hablen la verdad € uno a otro; en sus cortes impartan verdadera justiciay juicio apacible en sus
puertas; 17 que nadie disefie e mal en su corazén contra su préjimo; y no amen e perjurio; porque
todas estas cosas Y o odio,’ dice YAHWEH. "4

18y palabrade YAHWEH-HaElyon vino a mi, diciendo; *° Asi dice YAHWEH HaElyon:
"Los dias de ayuno de los meses cuarto, quinto, séptimo y décimo tienen que ser tiempos de
alegria, contentamiento y regocijo para la casa de Yahudah y para buenas Festividades, y ustedes
se regocijarén; y amaran la verdad y d Shalom." 2° "YAHWEH-HaElyon dice: 'En e futuro,
muchos pueblos vendran y habitantes de muchas ciudades; ** los habitantes de cinco ciudades se
reunirén en una ciudad, y diran: Tenemos que ir a hacer stiplica a YAHWEH y a buscar € rostro de

“! Algtn dia Mashiaj reinard y todo su pueblo viviré con El. Esta verdad nos alienta a anhelar y orar que Ilegue el reino del
Mesias. [Is 1:21; 12:6; 65:25; Je 31:23; Ez 48:35; J 2:17; 3:17; Mi 4:1; Jn 1:14; 14:23; Ef 2:21; Col 2:9

“2 E| reino del milenio del Mesfas (/v 1-8) no puede empezar hasta que las dos casas hayan sido reconocidas y hayan
empezado a reconciliarse y a reunirse como €l remanente que regresa del este y del oeste. El entendimiento y la comprension
de las dos casas, (v7 y v13) tiene lugar en parte antes del milenio. Por lo tanto, en lugar de ser un tema secundario es la clave
que faltay que habra de desencadenar €l regreso de Yahshlay lo que hara posible que vuelva a vivir de nuevo entre nosotros
en persona desde Y erushalayim.

8 Ez34:26; 0s2:21-23; J 2:22; Am 9:13; Hag 2:19; Sal 67:6; 72:3; 85:12.

“ls 1:16-17; 9:7;32:17; Mi 6:8; Mt 5:9; Jn 7:24/cp 5:34; 1s 45:7; Je 44:4 Mal 3:5; Pr 3:29; 6:16:19; 8:13; Ef 4:25



YAHWEH-HaElyon. Yo también iré."t4% 2 Si muchos pueblos y naciones poderosas vendrande
todo corazon a a buscar €l rostro de YAHWEH-HaElyon en Yerushalayim y aimplorar e favor de
YAHWEH.['s 66:23; Re 154] 23 yAHWEH-HaElyon dice: 'Cuando ese tiempo venga, mi palabra serd
cumplida s diez hombres de diez idiomas de las naciones se agarrardn d manto de un Judio,
diran: "Iremos contigo, porque hemos oido que YAHWEH estd cortigo. ™ 461[15555: 603 Mi 55; Heh 13:4

1| acargadela palabra de YAHWEHIS10 AEC: 1s131; 233338 M 1:1]
en latierra de Hadrgj ysu sacrificio sera en Dammesek! 21415 1s17:1-3]

porque YAHWEH mira sobre los hombres, [ 49:2327: Am 1:3-5; 312]
y sobre las tribus de Yisrael, [P 54 159:821][cp8:21:23; Je16:19; Sa 145:15; 20 2013

2 también Hamat en su frontera,[N“ 13:21; 2R 23:33; 25:21; Je 49:23; Am 6:14

Tzor y TZidOﬂ, porque dlas fueron muy sabias.” 3:4-8; Am 1:9,10][1Ki 17:9; Ez 28:21-26; Abd 1:20]
3 Tzor se edificd una torre fortificada, s 1929 25247]

amontoné pI atacomo s fuera pO|VO [1R 10:27; 27:16; |s 23:8; Ez 27:33; 28:4,5; Job 22:24

y oro fino como s fuerafango en las calles.
4

Pero YAHWEH lostomara por una pOSESi én, [1s23:1-7; Ez 28:16 J 3:8; Pr10:2 1;1:4]
y quebrantarésu poder en EI rnar,[Ez 26:17; 27:26-36; 28:2,8]

mientras la ciudad en sfF? 2818 Am 1:10]
sera destruida por e fuego.
5 Al ver esto, Ashkelon estara aterrorizada;['s 14:29-31; Je47:1,4-7; Ez 25:15-17; Sof 2:4-7; Hch 8:26]
Azah también le entrara grandemente afligida;! 58 E2 26:15-21 Re18:9-17]

asimismo Ekron, mientras sus esperarzas se desvanecen.

"E rey de&ipareceré de Azah,['SZO:S'B; Ro 5:5; Fil 1:20]
Ashkelon estara sin habitantes,
y extranjeros viviran en Ashdo
seglin Y o destruyo la soberbia de los Plishtim, [5f 210:Da4:3: 71P5:3)
7 Yo Sac:aré su sangre de sus bocas[ls 17:34-36; Sd 3:7; 58:6; Am 3:12][ cp 8:23; Is11:12-14; 19:23-25]
arrebatando |as cosas abominables de entre sus dientes,'t#7) [7248:47, 496,39 E2 16.57-61]
Pero el remanente superviviente pertenecerd a nuestro Elohim;['s492223 60:14-16, Ga3.26]
serén como capitan de mil en Y ahudah;
y Ekron ser4 como un Yevus. [48] [2S 24:16-23; 1Cr 11:4-6; 21:15-30; 22:1]

d [Ec 2:1821; 6:2; Am 1:8; 1s 2:12-17; 23::9; 28:1]
k)

®Le 23:2; 2R 25:25; 1s 35:10; Je 52:6-8; 12:15; T 2:11/Is 2:2-3; 60:3-12; Mi 4:1-2; Mt 8:1 1.

“ Este verso claramente afirma que la restauracion de la Casa de Y ahudéh se produce de manera simultanea a la de la Casa de
Yisrael. Por definicion, los Judios no pueden regresar fisicamentea Yisra'ely espiritualmente al Mesias, sin que se produzcala
recuperacion simultanea de la otra Casa de Yisrdel. Efrayim sera reunida como Yisraelim regenerados por obediencia a la
Torah y conoceran quiénes son, siguiendo |a ensefianza atentay amorosa de Y ahshia. S YAHWEH quiere que la gente haga
teshuvah, la Unica clase de Judio que YAHWEH escogeria seriaa Y ahshiia. Por definicion un no-Judio que regresaldgicamente
sélo querria seguir a un Judio quien ha sido limpio y lavado de acuerdo a la promesa, y no de acuerdo a obras de justicia,
cuales de acuerdo a Is 64:6 son como trapos de menstruacion sin el don de expiacién eterna'y remisién de pecado. El Judio del

v23 tiene que ser uno que guie a otros a la redencion no a estudio de la Tordh solamente, puesto que estudio de Torah

solamente sin redencion de YAHWEH es un mero Gnosticismo Judio o la persecucion de conocimiento, sin nunca llegar al

conocimiento de la verdad y el ulterior propdsito detras del conocimiento. Pero después de lo dicho, este Judio tiene que ser
Y ahshua, ya que el Judaismo Mesianico ni siquiera pronuncia el Nombre de YAHWEH. Ademés ninguno, por causa de las
dispersiones, sabe de que tribu es. El Gnico que sabe es Yahshula, por tanto. El es € Gnico Judio reconocible y del cua nos
a_x,;arraremos aSu Talit parair deregreso aEretz Yisrael

4" Aqui se refiere ala practica de los Plishtim y Goyimde comer carne con sangre, es decir, carneque no habia sido desangrada
adecuadamente, seglin lo establecido por la Torah de Moshe; [Ge 9.4; Le 17.10-12; De 12.23-24.]

% yv 57 Zacarias menciona cuatro ciudades clave en Filistea: destruirian a Ashkelon, Azah y Ekrony a Ashdod la tomarfan
extranjeros. Esto se debia a su gran maldad e idolatria. Pero los que permanecieran en LaTierra, Yisrael los adoptaria, como



"Entonces pondré defensaen mi casa contra |os ejércitos,[Y 3116 Sa 347]

para que nadie puedaa pasar través ni regresar.[P24043

Ni ngan opresor los invadira de nuevo [cp 14:11; 1s52:1; 54:14; 60:18; Ez 28:24; Am 9:15; Sal 72:4; Re 20:1-3]
porgue ahora Y o estoy vigilando con mis propios ojos, 91 [P 410 2Cr16:9]
iRegocfjate grandemente, O hija de Tziyon! [P #10:1812:6:40:9,52:9.10, 62:11]

iGrita fuerte, O hija de Y erushal ayimil 5" 31415 4 97:68]

iContempIa' Tu Rey esté Vi niendo ati . [159:6,7; 32:1,2; Je 23:5,6; 30:9; SaAl 2:6; 45:1; 110:1-4]

El es Justo y El es Salvador [Mt 21:4,5; Mr 11:9,10; Lu 19:37,38; Jn 1:49; 12:1315; 19:15]

Sin embargo, es manso — El esta montado en un asno,

SI’ y enun joven pOtI’O de asno [50] [Mt11:29; 21:5-7; Mr 11:7; Lu 19:30-35; Jn 12:14-16]

Y El destruira los carruaj&s de Efr in{Os 1:7 2:18; Mi 5:10,11; Hag 2:22; 2C 10:4,5]

y los caballos de Y erushal ayl m u[cp 10:4,5][1s 11:10; 49:6; 57:18,19; Mi 4:2-4; Sal 72:3,7,17; Hch 10:36]
El arco de guerra %ré. tOtal mente deStrUidO [Ro 15:9-13; 2C5:18,20; Ef 2:13-17; Col 1:20,21]

y habra abundancia deShalom de las naciones. _

El reinar& sobre las aguastan lgjos como el mar ['S967 6012, Mi5:4]

y los rios hasta los confines de la tierra [ 154 28-12728-11,98:1-3 Re 11:15]

11 "V Tu por |asangre detu Pacto [De5:31; 251313; Da 2:29; 2Cr 7:17]
has soltado atus pri sioneros del[Ex 24:8; Mt 26:28; Mr 14:24; Lu 22:20; 1C 11:25; He 9:10-26; 10:29; 13:20]

: 1s42:7,22; 49:9; 51:14; 58:12; 61:1; Sal 69:33; 102:19-21; 107:10-16; Lu 4:18; Hch 26:17,18;
pozo que no tiene agual!S42 722 49:9: 51:14; 58:12, 61.1 ' ' pRuase e S
Col 1:13,14][ e 38:6; Sal 30:3; 40:2; Lu 16:24; Re 20:3]
[1s52:2; Je 31:6; 50:4,5,28; 51:10; Mi 4:8; Nah 1.7 He 6:18]

10

12 iUstedes moraran enfortaezas,

prisioneros dela congregaci on! [1538:18; 49:9; >k 31:17; La3:21,22; Ez 37:11; Os 2:15]
Y por un diade tu cautividad
Y o te recompensaré el doble, [P 4210 1540:2: 61.7]

13 Porque te hetensado ati, O Y ahudah, béoara Mi mismo como arc

0 [Mi 5:4-9; Re17:14]
y he llenado a Efrayim [La4:2; Am 2:11; Abd 1:21; Sal 49:2-9] '

sucedié alos Yevusi. Los Yevusi eran los antiguos habitantes de Y erushalayim, integrados a pueblo de YAHWEH cuando
David conquisté la ciudad @S 5.6-9). También otros Goyim como los despreciados Plishtim, enemigos tradicionales de
Yisrael, podran participar de los privilegios del pueblo de YAHWEH, cuando se integren a los que quedaron, es decir, a
remanente, de Yisrael (Las dos casas Yisrael y Yahuddh unidas).

4 Algunos siglos después de los dias de Zacarias, Antioco |V Epifanes invadiria Yisrael; y en 70 EC., Tito, el general Romano
gue después de su victoria fue Emperador, destruiria por completo el Templo (ver Guerra de los Judios por Josefo). Esta
promesa, por lo tanto, pudo haber sido condicional de acuerdo con la obediencia del pueblo. Sin embargo, vendria un dia
cuando el pueblo de YAHWEH nunca més tendria que preocuparse por enemigosinvasores en laeradel milenio. (J 3.17).

® La paz global no serd una realidad hasta que tanto Yahudah como Efrayim estén en paz el uno con el otro, siendo
reconocidos y reconciliados mutuamente. EI mundo entero quedara pendiente hasta que YAHWEH haga que exista un mutuo
respeto y reconocimiento entre el Yisraeljudio y e Yisrad no judio. Aquellos que verdaderamente desean la paz global y
anhelan ese dia, seran aquellos a los que se les encontrara trabajando la cosecha, a fin de hacer posible el reconocimiento y la
admiracion mutuos entre estas dos casas. Porque al ser asi estaran restaurando el reino destruido de Yisra'el y por medio de la
restauracion el mundo entero disfrutard de la paz establecida entre las dos casas de Yisrael y, de esta manera, €l reino del
milenio comenzara por fin de verdad. Vemos la mision primordial de aquel sobre €l asno (v 9) como la restauracion de ambas
casas. vv 10-11.

*L Efrayim es otro nombre del reino del norte o Yisrael. Cuando vemos dos montafias distantes, parecen estar muy cerca,
quizés hasta parezcan tocarse entre si. Pero a medida que nos acercamos, vemos que en realidad estan muy |ejos, incluso hasta
separadas por un gran valle. Esta es la situacion de muchas de las profecias del Tang. El v 9 se cumple claramente en la
primera venida de Mashiaj Y ahshua, pero el v 10 ahora puede verse que hace referencia a su Segunda Venida. En ese tiempo
las dos casas de Yisrael estaréan unidas como hermanos y todas las naciones se sujetardn a Mashig Y ahshlia. Su reino abarcara
toda la tierra. En Fil 2.9, 10 se nos dice que toda rodilla se doblara ante Mashiaj Y ahshla y toda lengua confesara que H es
YAHWEH.



Yo Ievantaré atus hijOS, o) Tziyon,“' 3:6-8; Da8:21-25; 11:3234; Ro 15:16-20; 1C1:21-28; 2C 10:3-5]
contra |OS hlj 0s de |OS Griegos"[°p 12:8; 1s41:15,16; 49:2; Sal 18:32-35; 45:3; 144:1; 149:6]
y te trataré como eﬁpada de guerrerO[Ef 6:17; He 4:12; Re 1:16; 2:12; 19:15,21]
14 YAHWEH estara sobre ellos,[EX 14:24,25; Jos 10:11-14,42; Mt 28:20; Hch 4:10,11; Ro 15:19; He 2:4
y su arco Saldré adelante como rel émpago [1s30:30; Sal 18:14; 45:3-5; 77:17,18; 144:5,6; Re6:2 ]
YAHWEH-HaElyon sonard el shofar!Xs6:45:1s18:3:27:13; 2C10:49
y procedera con el tumulto de Sus amenazas.! >
15 YAHWEH- HaEIyon los protegeré, [cp 10:5; 12:6; Mi 5:8; Re 19:13-21]
y ellos los destruiran 1745 1€ L8]
Ellos beberan y rugirén y los sobrecogeran con piedras de hondal
y P e) Iostragaran como VInO’[Cntl4 5:17:9; Hch 2:13-18; Ef 5:18]
y llenarén tazones como € altar.
16 En aquel dia YAHWEH su Elohi rn[ls40:10; Je 23:3; Ez 34:2226,31; Mi 5:4 7:14; Sal 100:3; Lu 12:32]
los salvard como e rebafio de su puebl o; 11027 1P5:2-4][1562:3 Hag 2:23
porque piedras Kadoshim son rodadas en e campo.[eP 823 1s11:1012; 60:3,14; Sof 3:20
iCUéﬂta bondad es de eIIos, cudnta be”eza![Sal 23:6; 31:19; 33:5; Jn 3:16: Ro 5:8; Ef 1.7; 1Jn 4:9-11]
El grano hara que Iosjévenes prosperen,[Am 9:13; Jn 1:14; Re 5:12-14; Ef 5:18-19]
y € vino nuevo, para las virgenes

cp 17; 10:7; 1s55:1; Sal 78:65]

17

1 Pide aYAHWEH lluviaen temporada,[Ez 36:37; Mt 7:7,8; Jn 16:23; Ya5:16-19
Iatempranay Iatardia[ 53] [De 11:13; 28:23; 1R 17:1; 18:41-45; 1s5:6; 30:23; Je14:22; Am 4:7]

YAHWEH ha dado sefiales cl aras[Je 10:13; 51:16; Job 36:27-31; 37:1-6]

y El les daré abundante IIuvia,“SM:?’; Ez 34:26; Os 10:12; Sal 65:9 72:6; 104:13; Mi 5:7; 1C3:6]
hierba en el campo a cada uno.

Porque los habladores han pronunciado cosas gray S, 18 23125 27. 219, 298.21,22
los adivinadores han visto falsas visiones! 3214 & e to2225 2129 Mis6 1

y han hablado falsos suefios

y ellos han dado vano COﬂfOft.[Je 6:14 8:11; 14:13; 23:17; 28:4-6,15; 37:19; Job 13:4; 21:34]

%2 |La manera de pensar grecorromana que se ha difundido tanto en el judaismo como en e cristianismo ha introducido la
levadura en ambas casas de Yisra'el y solo puede eliminarse cuando se produzca una unidad absoluta entre las dos casas. Hasta
gue llegue ese momento, ambas casas siguen parcialmente ciegas a su propio paganismo, a pesar de ver con més claridad el
paganismo de la otra casa. Solamente cuando YAHWEH relna totalmente a ambas casas de Yisrael, se podra despertar el celo
dejusticiay Tziyon sera reconstruida, convirtiéndose en una maguina de lucha espiritual y una columna de la verdad en contra
del predominante error grecorromano. La nacion de Yisrael es la Gnica nacion cuyos pasos son ordenados por YAHWEH.
Debido a esta eleccion, YAHWEH encontraria siempre una manera de resolver el que Yisrael hubiese apostatado, se hubiese
mostrado desobediente, adoptando una actitud de orgullo o que tuviesen corazones no circuncidados, pues su entrega a
nosotros es absoluta. Cualquier otra nacion que mostrase esa actitud repetidamente rebelde y desobediente, hubiese
desaparecido hace ya mucho tiempo de las péginas del drama humano, como ha sucedido con de 30 imperios o culturas enla
tierra. jEs con este entendimiento que YAHWEH mismo, como el Rey Omnipotente de Yisra'el, usd Su eleccién Divina con €l
fin de construir, reconstruir y conservar la misma nacion que salio de Egipto, de modo que podamos empezar a entender Su
proclividad a ceder respecto a Sus propios estatutos! El ruaj de Esav es un ruaj contrario e independiente, que no esta
interesado en construir la nacion eterna, sino mas bien esta interesado en una iglesia que no es Escritural o en edificar la
tradicional sinagoga judia. Segun el principio de la eleccion Divina, Yisrael esla suma corporativa de todos sus ciudadanos,
(incluyendo alos que es el florecimiento total de la semilla de Efrayim/Yisrael) que son todos los hijos e hijas primogénitos,
tal y como estd escrito en Ex 4:22, que es el motivo por el que vino Yahshta. Lo hizo con el fin de restaurar a todos los
creyentes nacidos de nuevo alacondicion de laAsamble de los primogénitos deYisra'el, de aquell os que se habian encontrado
con anterioridad en la condicion de Lo-Ami y Lo-Rujamah del Yisrael rechazado como proscritos. El que YAHWEH noshaya
elegido como creyentes Israelitas primogénitos en Y ahshlia es algo que resistird la prueba del tiempo y lafalsaRoma.

% Ver nota en Hoshea6:3, lalluviatempranay la tardia representan las dos venidas de Y ahshtia.



Por lo tanto, ellos han caido como ovejas [ 541 [213:17-20,50.17, 5123, Mi 2.12]
en aflicci én porque no habl’a sanidad.[N“ 27:17; 1R 22:17; Ez 34:5,8; Mt 9:36]

3 "Mi ira se ha encendido contralos pastor%,{cf’ 11:5-8,17; 1s 56:9-12; Je 10:21; 23:1,2; 50:6; Ez 34:2,7-10]
Yo visitaré las ovejas del rebafio."[F2 3416172021 Mt 25:32.33]
Porque YAHWEH-Elohim Tzevaot visitara su rebario,!'s 1012 24:2L Je11:22 25:12; Sof 18]
Lacasade Yahudéh;[EX 4:31; Rut 1:6; Sof 2:7; Lu 1:68; 1P 2:12)
El los har& como su caballo real de guerra ™ 21:3% €t 1:9]

4 De é|, El mi I’é; y de él, El puso labatallaen orden,“e 30:21; 2C 10:4; Ef 4:8-11; 6:1017; He 7:14]

y de & vino el arco en ira, [P 9810 Ge49:24]

y de @ vendran hacia delante todos |os opresoresjuntos.

Ellos serdn como guerreros en batal |l 53 1842 76:14]

pisoteando el fango de las calles!S &3¢

Ellos peI earan, porque YAHWEH esta con ellos;[ls42:13; Ro 8:31-37; 2T 47,17, Re 19:13-15]

y los que montan a caballo serdn puestos en vergiienza, B2 3815 Hag 2:22 Sd 20:7, 33:16; Re 19:17]

6 "Yo fortal eceré lacasade Yahudéh[ls4l:10; Ez 37:16; Abd 1:18; Mi 4:6,13 5:8; 7:16; Sof 3:19,20]
y salvaré la casa de YOSEf.[Cp 8:7; Je3:18; 23:6; 31:1,31; Ez 39:25; Os 1:11; Ro 11:25,26]

Yo |os asentaré porque los he amadO'['S 14:1; > 31:20; Os 1:7 2:23; Mi 7:18-20]
[cp8:11; 1s49:17-21; Je 30:18; Ez 36:11]

serdn como s no los hubiera desechado;
y Yo les escucharé !>

" Los hombres de Efrayim seran como guerreros;® 91517 Ge43:34; Sdl 104:15 r 316,71
sus corazones serén alegrados como si con vino[Hen 213-18 Ef5:18,19]
Sus hijOS también lo verén y * regocijarén [1s 38:19; Je 32:39; Sal 90:16; 102:28; Hch 2:39; 13:33]
SUS COrazones se alegrarén en YAHWEH [Is’66:14; Sof 3:14; Lu 1:47; Jn 16:22; Hch 2:26; Fl 4:4; 1P 1:8]
8

"Yo haré una sefia paraellos y los reuniré [56][Is5:26; 7:18; 11:11,12; 27:12,13; 55:1-3; Mt 1128; Re 22:17]
porque los redimi ré;[cp9:11; 1544722; 51:11; 52:1-3; Je 31:10,11; 1T 24-6]
serén multiplicados de acuerdo a su nlmero anterior;[Fx 17 1549:19-22; £30:19,20, E2 36:10]
9 Yo |OS Sembraré entre |OS puebl Oé‘]e 31:27; Da3:1-6:28; Ho 2:23 Am 9:9; Mi 5:7; Ro 11:11-15]
en tierras distantes se acordaran de ml'.[De 30:1-4; 1R 8:47,48; Je51:50; Ez 6:9; Ne 1.9]
criarén asus hijOS y después regre%réh [1565:9,23; Hch 2:38,39; 3:25,26; 13:32,33]
10 Yo |OS traeré de nuevo de Iatierra de M itzrayi m[Is 11:11-16; 19:23-25; 27:12,13; Os 11:11; Mi 7:11,12]
y losreuniréy los sacaré de entre los Ashurim. _
Yo |os traeré a Gilead y a Levanon’[JeZZ:e; Ez 47:18-21; Abd 1:20; Mi 714
y ni uno sdlo de ellos seréa dgjado atras[ 571 [1s49:19-2154:2,3,60:22]

> Cuan amenudo el pueblo creaidolos del dinero, del poder, delafama, del éxito o de los pastores que predican mentirasy de
los "rabinos" con su titulo auto-impuesto y luego esperan que den felicidad y seguridad. Sin embargo, estos idolos no pueden
proporcionar 1o que necesitamos, de la misma forma que una imagen de piedra no puede hacer Ilover. jCuén tonto resulta
confiar enlosidolos! En vez de eso, confia en las promesas de YAHWEH paratu futuro y Salvacion.

* | a «casa de Y ahudah» se refiere al reino del sur y «la casa de Yosef» al reino del norte. Efrayim era la tribu més destacada
en el reino del norte, llevaba el nombre del hijo de Yosef. En el ajarit hayamimya YAHWEH esta uniendo a su pueblo. Este
verso nos habla acerca de la reunificacion de los judios (Je 31.10). Esta era una idea sorprendente: Efrayim se diluy6 tanto
entre otras naciones después del cautiverio, que lareunificacidn no seria posible por esfuerzo humano sino solo por YAHWEH.

* LaPalabra en Os 12:1 afirma que Efrayim se alimenta del viento, lo cual significa que esta siendo sacudido por todo el globo
y sigue al viento del este. Sabemos que el viento del este sopla hacia el oeste. Aqui dice que YAHWEH le dara una sefial (LXX)
a Efrayimy les Ilamaré de las naciones occidentales donde han sido sembrados. jA esa reunificacion gloriosa de ambas casas
se le llama el Diade Yizreel, que significa literalmente la reunificacion y el plantar de nuevo lo que habia sido anteriormente
desarraigado! Toda latierra que en la actualidad se encuentra a oeste y a noreste de Yisrael, como puedan ser las Américas,
asi como Europay las |slas Britanicas son todas ellas | ocalizaciones de | os principal es centros de poblacion de Efrayim.



11 0 [1s11:15,16; 42:15,16; 43:2; Sal 66:1012]]

"Y ellos pasaran por un mar estrecho,
[Ex 14:21,22,27,28; Jos 3:15-17; 2R 2:8,14; Sal 77:16-20; 114:3,5

y ellos golpearan lasolas en €l mar;
todas |as profundidades del Nilo se secarén,!'s 1115 Rel6:12]
la soberbia de Ashur seré derribada,[F! 622 1s14:25 Mi 5:56]
y el cetro de Mitzrayim serd removido.[52 29:14-16:30:13] ‘

12 Y Yo fortaleceré [aYisra'eI] en YAHWEH su Elohi m;[Is41:10; 4?:24; Ef 6:10; Fil 4:13; 2T 2:1]
dlos sejactarénen Su Nombre," dice YAHWEH[Ge5:24; Is2:5; Mi 4:5; Col 2:6; 3:17; 1Ts 2:12; 4:1]

para que d fuego pueda consumir tus CedrOS.[Cp 14:1,2; De 32:22; Mt 24:1,2; Lu 19:41-44; 21:23,24]

1 11Abre tus puertas, 9] Levanon,[Cp 10:10; Je22:6,7,23; Hab 2:8,17; Hag 1:§
2 1s2:12-17; 10:33,34; Ez 1:2,3,17; Am 6:1]

Adllaciprés, porque el cedro ha caido)
porque los hombres poderosos han sido grandemente afligidos! N3 -19 Lu23:31]
Adllen robles de Bashan, 'S 3215-19 E220:46]
porque e bosgue tupido ha sido cortado.[>®

3 Escuchen eI auI |Id0 de |OS pastor&s,“e 25:34-36; Am 8:8; Sof 1:10; Mt 15:14; Mt 23:13-33; Ya5:1-6]
porque su gl oria esta arrui nada,[ls 4:21,22; 1s 65:15; Je7:4,11-14; 26:6; Ez 24:21-25]
Escuchen al I‘Ugi do de cachorros de |60neS,[OS 1:9,10; 10:5; Sof 3:11; Mt 3:7-10; 21:43-45]
porque el orgullo del Yarden ha sido devastado. e 125 49:19: 50:44

4 YAHWEH mi Elohim dice esto; "Liberael rebafio del matadero!™' 54 R0 831 5 g5 compradores
los matan y siguen sin castigo; mientras agquellos que los venden, dicen: "jBaruj YAHWEH!
iAhora soy ricol" Y sus propios pastores no muestran ninguna piedad.®® © Ya no tendré més
piedad con los habitantes de La Tierra," dice YAHWEH. "No, Y 0 entregaré a cada uno de €ellos al
poder de su vecino y a poder de su rey; ellos devastaran La Tierra; y Yo no los rescataré del
poder de ellos."[e0] 7 Asi que Yo pastoreé al rebafio del matadero en la tierra de Kenaan; y tomé
dos cayados para mi. Llamé a uno Noam [bello], y a otro lo llamé Jovaim [ataduras, union|, y
atenderé el rebafio.l’% " Y Yo cortaré tres pastores en un solo mes, y Mi alma sufrira por €los;
porque sus almas clamaban contra M{M& 233436 24501 9 piia "yo no los voy a pastorear.
Cualquiera gue vaya a morir, que muera; cualquiera que vaya a ser destruido, que sea destruido, y

> E| Rabino Shlomo Yitzchazki (vivié en Franciaen el siglo X1) y es posiblemente el comentador Y ahudi sobre las Escrituras
més reverenciado en la historia de la casa de Y ahudéh. El comentario de é sobre este verso ensefia que Efrayim regresara en los

dias de la construccién del Tercer Templo. Una vez que se haya construido ese Tercer Templo, tl y yo podemos esperar ver
abrirse las puertas de la inmigracion de Efrayim caer en grandes nimeros sobre el diminuto y moderno estado de Yisrael,
sobre el Yisra'el mas amplio, prometido a los patriarcas. Es YAHWEH claramente el que nos reunira, por tanto, los que estan
haciendo aliyah por su carne, estéan en desobediencia alas Palabras de ABBA YAHWEH. En otras versiones "Y o silbaré."

% E| tomar de nuevo posesion del Libano, Damasco, Siria, Irak e Iran, toda latierra de Yisrael no sera habitada por el pueblo
de Yisrael, hasta que no regresen ambas casas con esplendor numérico y unidad. Cualquier suefio que se tenga respecto a un
Yisrael mas grande sin el Yosef (Efrayim) que regresa es ilegal, no es Escritural y sencillamente no tiene garantia alguna.
YAHWEH dara sefial (v10:8) atodo Yisrael y entonces esos antiguos territorios volveran a verse repatriados por Yisrael Sin
que se reconozca a las dos casas y sin que queden restauradas, la repatriacion de un Yisra'el de mayores dimensiones sigue
siendo una fantasia politica, (cp 10: 8-11). Entre seis y dieciséis millones de Judios pueden encajar bastante bien en el Yisrael
posterior a 1967. La reclamacién Judia de mas territorio por amor a conseguir mas territorio sera algo que la opinién publica
global considerara sencillamente como la codicia colonial de mas tierra que no esta habitada, pero alaluz de la verdad de las
dos casas de Yisrael y €l regreso profetizado de las grandes masas de aquellos que ahora llenan todas las naciones del mundo,
e reclamar Libano, Siria, Irag, partes de Iran y de Egipto, es algo que tiene sentido, desde el punto de vista politico, y validez
Escritural, teniendo en cuenta el enorme nlmero que no tardara en necesitar mastierra.

¥ De 29: 19:21; Je 2:3; 50:7; Ex 34:4,5,1819,21 Os 12:8; Sal 62:10; Jn 10:1,12,13 1T 6:5-10; Re 3:17.

80 |52:19; Ez 9:5; Mi 5:8; Da 9:26; Mt 22:7: 23:35-38; Lu 19:43; 21:22-24; 1Ts 2:16; He 2:3; 10:26-31; Ya 2:13.

& Sof 3:12; Sal 23:1; Jn 10:11-16; 1C 1:26; Ef 2:13-16; He 13:20; Ya 2:5; 1P 5:4.



el resto se pueden devorar € uno al otro.' Mt 2143 2338 8211 10 Tomaré mi cayado Noam [bello] y
lo quebré, para quebrar Mi Pacto que habia hecho con todos los pueblos.!F? 2421 Da928 11y gy
guebrado en ese dia, los Kenaanim, las ovegas que han sido algjadas de Mi, sabran que esta la
palabrade YAHWEH. ! 1948 2348, Ya25: 511 12 o5 diré a ellos: "Si esta bien a sus ojos, denme mi
precio; o rehlsenlo." Asi que pesaron mi precio, treinta piezas de plata [shekels, esto es, doce
onzas] 1261419 13 v yAHWEH me dijo a mi: "Tiralos en & horno, y Yo veré s es buen metal, y
Yo fui probado por € bien de ellos. Y Yo tomé las treinta piezas de platay las tiré a horno en la
casade YAHWEH.!%3 4 Entonces quebré mi otro cayado aun Jovalim, para poder quebrar la
posesion entre Yahudéh y Yisrael [6%] [Ez37:16-20m11:40]

15 YAHWEH me dijo: "Esta vez toma los aperos de un pastor necio.”" 543 2752481 16 porg p
Yo voy alevantar un pastor contra La Tierra que no se molestara por las que estan pereciendo, ni
buscara a las dispersadas, ni sanara a las heridas, ni guiara aguellas que estdn completas; sino que
devorara la carne de |as escogidas y dislocara sus cuellos!®*

17 iAy de |OS pastores vanoéje 22:1; Ez 13:3 34:2; Mt 23:13,16; Lu 11:42-57
que han abandonado las ovej as! [159:15 44:10; Je23:32; 1C 8:4; 10:19,20][ Jn 10:12,13]
Que una espada serd sobre los brazos del tal ’[Is 6:9,10; 29:10; 42:19,20; 2 50:35-37; Os4:5-7]
y sobre su OjO derecho.[Am 8:9,10; Mi 3:6,7; Jn 9:39; 12:40; Ro 11:7]
Su brazo Serécompl etamente Seco[lS 2:31; 1R 13:4; Ez 30:2224]
y su 0jo derecho total mente oscurecido, "Heh 1311

12 1 Una profecia, la palabra de  YAHWEH referente a Yisrael — dice YAHWEH, quien

extiende los cielos, echa los cimientos de la tierra y forma e ruaj dentro de los seres
humanos_[SOO AEQ[Ge 2:7; Nu 16:22; Is57:16; Sal 104:2-4; 146:4; Job 14:22; 34:14; 1C 2.11; He 12:9]

2 "Yo haré de Y erushalayim postes de puertas tambal eantes,

para todos |os pueblos a su alrededorl's 51:17:925:15]

Y enYahudéh habra unasedio contra Y erushal ayim.!°? 142 11291
3

Cuando ese dia venga, Yo haré de Y erushalayim _ o
piedra pisoteada para todos |os puebl os 'S 01416 £2P 3839 Hab 316:]
Todos los que la pisoteen, se burlaran total mente 22234 Mt 21:44

% Pagarle a este pastor treinta piezas de plata era un insulto, este era el precio que el duefio de un buey pagabasi un animal
acorneaba a un esclavo (Ex 21.32). Ademés, por esta cantidad Y ahudéh traiciond a Y ahshia (Mt 27.3-9). Al precioso Mesias
lo vendieron por el precio de un esclavo.

Aqui describe la hermandad rota entre los dos olivos, cogiendo literalmente su cayado, llamado Unidn, y rompiéndolo en
dos, paramostrar a su pueblo la continua hermandad rota entre Yisra'el (Efrayim) y Y ahudah. Aln eran dos naciones del olivo,
incluso después del retorno Y ahudi de la cautividad de Bavel. Este pasaje de las Escrituras, juntamente con otros demuestran,
de manera concluyente y de unavez para siempre, que ambas casas 0 las 12 tribus de Yisrael estaban totalmente reconstituidas
cuando regresaron los exiliados udios de Bavel, lo cual habia sucedido justo antes del ministerio de Zacarias. (Tampoco
hubiese sido posible que las dos casas se hubiesen reunido, de ningunamanera, durante el regreso del Yisrael Judio alaTorah,
durante el reinado de Yoshiyah. iEl reinado de Yoshiyah es anterior a exilio babil6nico por 100 afios y Zacarias revela
claramente que la hermandad estaba todavia rota cien afios después de que ese mismo exilio hubiese terminado!)Estos versos
arriba nos demuestran que aun 200 afios después que |la cautividad de Bavel sucediera, la hermandad de todo Yisrael
continuaba quebrantada, YAHWEH no hubiera recordado esto si Yisrael se hubiera unido después de regresar de Bavel, como
dicen algunos que ain odian a Efrayim. jLa "teoria de que Efrayim se cayé de sobre lafaz de latierra" o "se lo trago la tierra’
sale de la teoria de que fue absorbida por Y ahudédh! La verdad es que fueron absorbidos, no por el Yisrad judio, sino por la
plétorade los Goyim (las naciones) del mundo.

% s 56:11; Sof 2:3; Sal 83:3-4; Mt 7:15-16; 23:2-4; Hch 20:28-30; Jn 10:1; Re 12:6-14.



y todas |as naciones de la tierra se juntaran contra ellg [M! 41113 Sof 38 Re 16:16
Cuando ese diavenga," dice YAHWEH, ¢ 3689.11:1s24:21]
"Y 0 golpearé a todos los caballos con pénicolt 105 14:15; De28:28, 2R 6:14,18]
y asus jinetes con enlogueci miento; £ 384 39:20: 4 765-7]
Yo vigilaré aYahudédh [cp 9:8; 1R 8:29; 7:15; 1s37:17; 2 24:6; Da9:18; Ne 1.6 ]
y golpearé con ceguera a todos los caballos de los pueblos, 12¢" 62040 Hen17:30]
Los capitanes de miles de Y ahudah diran en sus corazones
"Encontraremos para nosotros aquellos que viven en Y erushal ayim{e 106 S 36 27:3]
en YAHWEH-HaElyon su Elohim. " 316 Sd 46:1; 2C12:9-10] B
Enesedia, Yo haré de los capitanes de miles de Y ahudaH's 171617 Abd 118 Re 20:9]
como bracero de fuego en un montén de Ieﬁa,[Cp 9:15; Sdl 149:6-9; 1s41:15,16; Da 2:34,35,44,45
como una antorcha furiosa entre las gavillas de grano;M' 413 558 Re19:19.20
ellos devoraran adiestray a siniestra,['s 2% 54:3:2C67]
atodos los pueblos a su arededor,
Yerushal ayl m seré habitado[cp 1:16; 2:4,12; 8:3-5; 14:10,11; Je30:18; 31:38-40; Ez 48:30-35; Ne 11:1-36]
en su propio lugar, aun en Y erushalayim. e
" YAHWEH salvara primero |as tiendas de Y ahudah, [P 46 1111 1s2:11-17: 23:9; 2:2324]
par.a que Ia gl Ori a de Ia casa de Da\/| d [Mt 11:25,26; Lu 1:51-53] [Lu 10:21; Jn 7:47-49; Ro 3:27]
y lagloria de aquellos que viven en Y erushal ayim!1C 1:263L 2C47-12 Ya25; 46]
No parezca mayor que lade Yahudéh[seﬂ 35:26; 38:16; 55:12; Job 19:5]
8 Y sucedera enese dia, que YAHWEH defenderg®>> 9:8.15.16: 4 3:16.17
a los habitantes de Y erushal ayi m [1s30:26; Je30:19-22; Ez 34:23,24; J 3:10; Mi 5:8; 7:16; He 11:34]
en aquel d|’a, e débil entre eIIOS[|S4927; 53:3; Je27:10; Mi 7:8]
serd como David{ls?:l3,14; 9:6,7; Je 23:5,6; 33:15,16; Ez 37:24-26; Os 1:7 3:5; Mi 5:2-4; Sd 2:6,7; 45:6,7; 110:1,2]
y la casa de David serd como la casa de Elohim,M! 123 31 17:21-23 Ro 13-4, 9:5,1T 3:16]
como € Malaj de YAHWEH delante de €ellos. [Re’22:l3,16][cp 3:1,2; Ge 22:15-17, 48:15,16; Ex 23:20,21]
[Jos5:13,14; 2514:17-20; 1s63:9; Os 12:3; Mal 3:1; Hch 7:30-35]
"Y sucederd ese dia, que Y 0 buscaré destruirl® % 5417 Hag 2:22
todas las naciones que atacan a Y erushaayim;
y Yo derramaré sobre la casa de David[lsBZ:lS; 44:3,4, 59:19-21; Ez 39:29; J| 2:28,29; Pr 1.23
y IOS habltantes deYerUShal ay| rr{H()h 2:17,33; 10:45; 11:15; T 3:5,6]
unruaj de miseridcordia y compasign;!!s0:18: He10:29;Sd 5112]
y ml ral'én a ml’ dEQUIen e burl aron(LXX)u[Je 31:950:4 Ro 8:15,26; 2co 7:10; Ef 6:18; Jud 20]
Elloslloraran por El, como por un amigo amado;

estaran afligiéndose intensamente por EI[SaI 22:16,17; In 1:29; 19:34-37; He 12:2; Re 1:7]
COMO Por un hIJO Gnico [65] [Je6:26; Am 8:10; Mt 24:30; 26:75; Hch 2:37; 2C 7:9-11]

10

® E| pueblo de Yisrael se unira plenamente en el amanecer del milenio con lagrimas de arrepentimiento debido a haber sido
guiados por un rugj anti-Toréh y antisemita, arrepintiéndose de haber caido en la obediencia de los falsos pastores de iglesia,
que los han guiado lejos de | as tiendas de Shem. Y ahudah también llorara, a medida que miran a Aquel de latribu de Y ahudah,
que ha sido mofado por las iniquidades y transgresiones de ellos. El hebreo es histaklih alé et (ALEF TAV) ashér dakra.
Ellos mirardn a ALEF TAYV, (el primero y el Gltimo) a quien han traspasado. Tenemos que tener en mente que no todos los
Yishmaelim o Arabes son Musulmanes, asi como no todos los Israelitas son Judios. Cuando hablamos del recogimiento final
de Yishmael en el Estado de Yisrael como Yisrael, hablamos de herederos individuales de la salvacion de |os pueblos Arabes,
y no aquellos de la fe Musulmana, siendo que hay muchos Musulmanes que voluntariamente renunciarén los caminos de Aléh
por los caminos de YAHWEH. La Escritura habla de las naciones de Yishmael que se hallan en Ge 17:20, como aquellas que
habran de ser recogidas en el Estado de Yisrael por el Mesias. Vemos una representacion de este principio en Ge 25:9, donde
la muerte de Abraham reline a Yitzjak y a Yishmael, después de haber sido Yishmael arrojado (del Pacto) al desierto de las
naciones. De igual manera es la muerte del Mesias Y ahshla, Hijo de Avraham, n 1:1) lo que une a estos dos hermanos,



11 Cuando ese dia venga, habra gran luto en Y erushalayim,

luto como fue por Hadad-Rimonen el valle de Megiddo.[2R 2329 2Cr 35:24]
12 Entonces La Tierra se enl utara[Je3:21; 4:28; 31:18; Mt 24:30; Re 1:7]
cada familia por separada = 2] o
lafamiliade la casade David por separada,* 1318 Jon 35

[cp 7:3; J 2:16; 1C7:5]

Y Sus esposas por separadas;, 4 7ot 121 Lus
|a familia de la casade Natan por separada,[2S %14 7:24 121 Lus:31]
Y SUS esposas por separadas,
Lafamiliade lacasade Levi 6!oor separad
y SUS esposas por separadas;. °!
lafamilia de la casa de Shimeon [LXX!K por separada,
y SUS esposas por separadas, [2S165; 1R 1:8; 1Cr 3:19; 4:27; 23:7,10; 2Cr 29:14]
todas las familias restantes, cada una por separada,
y Sus esposas por separadas!’ °2

6]

13 a’[EX 6:16-26; Nu 3:1-4:49; Ma 2:4-9]

14

13; Cuando ese dia venga, todo lugar serd abierto Eara la casa de David y los habitantes de
erushalayim para remocién y separacion!®’! 2 "Y sucederd ese dia" dice YAHWEH-
Tzevaot, "Yo destruiré totalmente de La Tierra los nombres de los idolos, y ya no habra recuerdo
de ellos. Y cortaré los falsos profetas y el ruaj maligno de La Tierra!l® ® asi que cualquiera que
continle profetizando, su propio padre y madre que lo trgjeron a mundo le dirdn: "No puedes
continuar viviendo, porque estés hablando mentiras en e Nombre de YAHWEH"; entonces su
propio padre y madre que lo trajerona mundo lo atardn mientras profetiza,[Pe 136-11:1820, .e37:10] 4y
sucedera enese dia, cada uno de los profetas seré avergonzado por su vision cuando profetice.
Ellos vestiran un manto peludo, porque han mentido,™' *° 5 en cambio, diran: "No soy un profeta,
yo solo trabajo la tierra, desde mi juventud un hombre me crié asi.""™ 37! © 5 aguien le pregunta:
"Entonces, ¢qué son estas heridas entre tus manos?'(®¥ El respondera "Me heri en casa de mi
amado."“” 1:11]

7 "D&epi erta, 0) espada contra mispastores [Is40:11; Ez 34:23; Mi 5:2-4; Jn 10:10-18; He 13:20; Mt 1:23]
contra e hombre que es mi_ Ci. qdadano,"l['sgié; .Je23:.5—6; Mt 1:2.3; Jn 1:1-2; 5:7; 8:58;10:30; 1C15:47]
dice YAHVVEH-HaEIyon.[F" 2:6; Col 1:15-19; 1T 2:5; He 1:6-12; Re 1:8]

"Hiere a |OS pastor&s y Ias ovejas serén dl Spersas;[Is 53::4-10; Os 1:7; Ne 9:6; Mt 26:31;Jn5:18; Fil 2:6]

cuando ellos Iloren sobre Aquel a quien habian traspasado/matado. Como Yisrael, los herederos de Yishmael se dividirdn en
12 tribus, con 12 lideres tribales. Es posible que los 24 ancianos de Re 4:4, representen no solo a Primero més el Segundo
Yisrael Renovado del Pacto sino también la eterna felicidad de las 12 tribus de Yisrael, cuando se les unan las 12 tribus de
Yishmael, unidas en lamano del Padre, cuando la gloria milenial reine suprema.

® Cuando todo Yisrael (Efrayim y Yahudah) reconozca a Y ahshiia como Mesfas, la tribu de Levi, estd integrada junto con
Binyamin en la Casa de Yahuda y separada en su llanto y lamentacion sobre la mucha ceguera de Yisrael en € pasado
referente a mesianismo de Yhshla y a la identidad Efrayim-Yisrael. Si el rol de Levi en Yisrael hubiera desaparecido
cuando los sacrificios fueron suspendidos en el afio 70 CE, entonces estas escrituras no harian sentido.

s 1:16-18; Ez 36:25; 37:23; Sal 51:2; Lu 24:47; Jn 1:29; 19:34-35; Hch 1:8; Ro 1:16; Ef 5:25-27; T 3:5; Heb 9:13-14;
10:10; 1Jn 1:7; 1P 1:18.

% Ex 23:13; Os 2:16; Mi 5:12-14; Sal 16:4; 2:18-20; Mt 12:43; 2C 11:1315; 2P 2:1-3; Re 19:20.

% su pueblo sera uno, en sus queridas manos cicatrizadas por los clavos. En ese dia, El liberara el reino, y lo llenara con el
rebafio redimido de TODO Yisrael a Su Elohim y Padre. En ese dia, El quien es |la puerta para todo Yisrdel estara entre

nosotros asi como o estaentretodo Yisrael.



VoIveré mi mano contra los pequeﬁos[m] [Mr 14:27; Jn 1:29; 3:14-17; 10:11; Ro 3:24-26; 4:25; 2C521]

8 Ensu tiempo, por todalatierra," dice YAHWE H,[Md 3:1-5; Da9:27; Mt 22:7; 23:35-37; 24:21]
dos tercios de todos en ella serd cortado yi-u 1941 21:20-24; Re87-12,16:19]
moriran pero un tercio permanecera['s 10:2022; Am 9;8-9; Mt 24:22; Ro 11:1-5]

9

Esatercera parte Yo traeré através de fuego;[ls 10:20-22; Da11:35;1C3:11-13; 1P 4:12]

|los refinaré como es refinada la plata, 1P 15911 232 Ro10:12:14)

los probaré como se prueba d oro [1s48:10; Ez 22:19; Os5:15; 6:1-3; 8:2; 14:2; Sal 50:15; 65:23; Da12:10;]
Ellos clamarén a Mi Nombre, [cP10:6:1565:24; 0s2:21:23]

Yo diré "Este es mi pueblo u[cp 8:8; Le 26:45; Je30:22;Ez 11:20; 37:27-26; Os 2:23

y elosdiran: "YAHWEH es mi Elohim."

14 1 Contempla, los dias de YAHWEH Vienen[lsz:lz 13:6,9; Je30:7-8; Am 5:18-20; J 2:31; 3:14]

y tu botin, [Y erushalayim] sera dividido en tres,[Md 45 Heh 2:20: Re 16:14

2 m[De 28:9-14; 1s5:26; Jk 34:1; J 3:2; Da2:4043; Mt 22:7, Lu2:1]

"Porque Y o reuniré atodos los Goyi
para la guerra contra Y erushalayim.
Laciudad serato mada, [Mt23:37,38; 24:15,16; Mr 13:14,19, Lu 19:43,44; 21:20-24]

las casas serdn saqueadas,“snl& Lal:10;5:11,12; Am 7:17, Mt 24:19-21]

las mujeres serén violadas,

y lamitad de laciudad ira al cautiverio;

pero d resto del pueblof-¥ 2124

no serd cortado de laci udad."["p 13:8,9; 1s65:6-9,18; Mt 24:22; R0 9:27-29; Ga4:26,27]

3 Entonces YAHWEH saldra )}cp 2:8,9; 10:4,5; 12:2-6,9; 1s63:1-6; 66:15,16; Da 2:34,35,44,45; J 3:2,917]
peI earé contra aquellos Goyl rn;[Sof 3:19; Hag 2:21,22; Re 64-17; 8:7-13]

peleando como en un dia de batal g [Fx 151-6: 9 10:42; 2Cr 20:15]

En aquel diasus pIeS se pararér{cp 7, Ez11:23; 43:2; Hch 1:11,12]

en e Monte de los Olivos,

gue esti a este ddantede Y erushalayim;

y d Monte de los Olivos se pam ra a medi O[cp 4:71564:1,2; Mi 1:3/4; Nah 1:5,6; Hab 3:6; Mr 11:23]
lamitad hacia el estey € oeste, una gran division[® 10 J 312-14]
Lamitad del Monte se movera hacia el nortel® /412

y lamitad hacia e sur.!™

Y el vdle de los montes sera cerrado,

porque e valle entre los montes sera unido a Atzel. [El ha reservado] ['S 6413 66:15.16; Sd 96:13; 97:4-6; 969]
y sera bloqueado, asi como fue bloqueado en los diasdel terremotolPa 7:9-14.21-27]

en los dias de Uziyah rey de Ya|’]Udéh.[Mt 16:27; 24:3,27-31; 25:31; Mr 13:26,27; Lu 21:27; 2Ts 2:8; Ya5:8]

Entonces YAHWEH mi Elohim vendrgd 1415 Re6:16,17, 20:4.11]

con todos los Kadoshi m.[De33:2; J3:11; 1Ts3:13; 2Ts 1:7-10]

Y sucederéen ese dI,a que no habré |UZ;[IS 13:10; Os6:3; J 3:15, Pr 4:18; Mt 24:29; Ef 5:8;2P 1:19; Re6:12]

[y ser& por un diafrio y escarcha,(LXX)

y un dia, conocido para YAHWEH!R® W 23]
no Seré ni dI,a ni noche[ Sal 37:18; Mt 24:36; Mr 13:32; Hch 1:7; 15:18; 17:26,31; 1Ts52]

[Nu 16:34; Re 11:13; 16:18-21]

™ Vemos atres partes de Yisrael restauradas. La hermosa o bella posicién original dela Casade David, todas as 12 tribus, los
habitantes de Y erushalayim (los Levitas) y la casa de Y ahudéh, solo dos casas de Y ahudah (Binyamin y Levi) todos tendran
igualdad, perpetuidad y multiplicidad y favor. Este favor (la misericordia salvadora del Mesias) es vista en ambas casas de
Yisrael hasta el milenio cuando las tres casas se conviertan en un mayor Yisrael restaurado.

" yv 1-4 confirman que el Mesias permanecera en el tercer cielo hasta que todas |as cosas sean restauradas en latierra. (Heh
3:20-21)



pero hacia el anochecer habra luz [1s9:7; 11:9; 30:26; 60:19,20; Os 3:5; Da12:4; Re 11:15; 14:6; 20:2-4; 21:3]
8 En aquel dia, agua viviente fluira de Y erusha ayl m’[Ez 47:1-12; 1 3:18; Lu 24:47; In 4:10,14; 7:39
lamitad hacia el mar primero [del este][Re 22121711 220]
y lamitad hacia e mar postrero [del oeste],
ambos verano y primavera_[ls%ﬁ; 41:17,18; 49710; 58:11; Re 7:16,17]
9 Entonces YAHWEH %I’é R cp 8:20-23; Ge 49:10; 1S 2:10; SaA 2:6-8; 22:27-31; 47:29; 67:4]
sobre toda latierra. [Is 2:2-4; 45:22-25; 49:6,7; 54:5; 60:12-14; Sd 72:8-11,17; 86.9; Da 2:44-45; 7:27]
En aquel dia YAHWEH serda e l:"-“C:O’[Amgzlz; Mi 4:1-3; 5:4; Sof 3:9; Re 11:15
y Su Nombre sera e tnico Nombre.[.]e23:6; Mt 1:23; 28:19; Ef 4:5-6; 3:14,15]

19 Toda La Tierra serd hecha como e Aravah, desde Geva hasta Rimmon en e Neguev.
Yerushalayim sera levantada y habitada donde ella estd, desde la puerta de Binyamin hasta €
lugar donde estaba la primera puerta, y hasta la puerta del Angulo, y desde la Torre de Hananesel
hasta los lagares del rey.[’ 1 La gente habitara alli, la maldicién seré quebrada, y Y erushalayim
vivirdsegura.l "1 12 Y éste serd el derrocamiento con el que YAHWEH golpeara a todos los pueblos
que le hicieron la guerra a Yerushaayim con una pestilencia por la cual su carne se consumira
mientras estan parados sobre sus pies, sus 0jos se derretiran en sus cuencas, y sus lenguas se
pudrirdn dentro de sus bocas!” Y en ese dia habra entre elos gran panico, enviado por
YAHWEH, asi que todos tomaran las manos de su préjimo y su mano estara agarrada ala mano de
su vecino.[™ * Y ahudah también peleard en Yerushalayim; v las riquezas de todas las naciones
YAHWEH las reunira— oro, platay ropas en gran abundancia!’® Y este sera el derribamiento de
los caballos, los mulos, los camellos, los asnos, y todos |os otros animales en esos campamentos.
16 Finalmente, todos los que queden de todas las naciones que vinieron a atacar a
Y erushalayim subiran todos los afios a adorar a Rey, YAHWEH-Elohim Tzevaot, y a guardar la
Festividad de Sukot,[””! 17 Si alguna de las familias de la tierra no sube a Y erushalayim a adorar a
Rey, YAHWEH-Elohim HaElyon, aun éstas, serdn afiadidas a las otras. *® S la familia de
Mitzrayim no sube, s rehUsan venir, sobre ellos ser4 el derribamiento con € que YAHWEH
golpeara a las naciones; cuaquiera de elas que no suba a guardar la Festividad de Sukot. 19 Ete
sera e pecado de Mitzrayim y e pecado de todas las naciones que no suban a guardar la
Festividad de Sukot. © Cuando ese dia venga, esto sera escrito en las riendas usadas por los

2 cp 4:6; Is 2:2; Je 31:38-40; Ez 42:16; Am 6:14; Sal 40:3-5; Ne 3:1; 12:39

" Aqui se describe de nuevo la gloria de Y erushalayim. El pais serd una llanura, solo Yerushalayim estara en alto (Is 2.2-3;
Miq 4.1-2) y se restableceran sus fronteras: Geva, ubicada a unos 10 Km. a norte de Yerushalayim @R 23.8); Rimmon, a
unos 58 Km. al sur (Neh 11.29). En torno a los linderos de la ciudad de Yerushalayim; la Puerta de Binyamin (Je 37.13):

entrada que conducia a la explanada del Templo; la Puertadel Angulo (o la Puerta Antigua) estaba ubicada al noroeste de la
ciudad; la torre de Hananeel, a nordeste de la Puerta de Benjamin; las prensas de aceite del rey, al extremo sudeste de la
ciudad. [Le 26:5; Is 11:6-9; 26:1; Je 23:5; 31:40; Ez 34:22-29; 37:26; J 3:17; Am 9:15; Re 22:3]

s 66:15; Ez 38:18-23; 39;46; J 3:1; Sal 110:5/ Le 26:18,21,24,28; De 28:59; 2Cr 21:15,18,19; Sal 90:11; Hch 12:23; Re
9:5,6; 16:10,11,21; 17:16; 18:68

® cp 12:4; Jue 7:22; 1S 14:15-23; Ez 38:21; 2Cr 20:22-24; Re 17:12-17

" En este verso "contra Y erushal ayim" es unatraduccion errénea, a pesar de estar apoyada por €l Targumy laVulgata, seguida
por Lutero y Calvino; La LXX y la Aramea y los mas competentes eruditos Hebreos traducen correctamente "en
Y erushalayim". "Contra no es apropiado porgque no esta de acuerdo con €l texto o su contexto sugerir que Y ahudéh va a pelear
en contrade Y erushalayim, mas bien Y ahudéh esté peleando con Y erushal ayim contratodas | as naciones reunidas en contra de
dla [10:4,5 12:5-7; 2R 7:6-18; |s 23:18; Ez 39:9,10,17-20; 2Cr 14:13-15; 20:25-27]

™S hay una ordenanza firme en Le 23y agui es donde todos los habitantes de |a tierra subirdn a celebrar la Festividad de
Sukkot, ¢cudl serd la excusa e los cristianos para no celebrarla ahora y vivir en desobediencia y transgresion, y no celebrar

ningdn Tiempo Sefialado? Aqui esta lo que YAHWEH dice referente al Shabbat y Rosh Hodesh en 1s 66:23-24. [Le 23: 33-36;
15 60:23; Os 12:9; Ne 8:14-18; Mt 17:4; Fil 2:9]



caballos: 'Kedushah a YAHWEH"; y las ollas de cocinar de la casa de YAHWEH seran [tan
Kadoshim] como los tazones ante el atar. % Si, toda olla de cocina en Yerushalayim y en
Y ahudah serda Kadosh a YAHWEH-Elohim HaElyon. Todos los que ofrezcan sacrificios vendran,

los tomarén y los usarédn para cocer la carne. En ese dia ya no habr4 Kenaani en la casa de
YAHWEH-Elohim HaElyon.[”®!

™ Todo seraKadosh para YAHWEH, tal como lainscripcion en el turbante de Aharon, Ex 28.36-38.



